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VESTI
KOT “SABOTERJI in ljudski pina Bačič, učit. v p. Janez Bla- 

škodljivci” bodo prišli pred so-jžun, Helena Bradač, Franja Bri- 
dišče: Franc Lenarčič iz Brestaišnik, roj. Papež v Ljb., Terezija
155, Lb. okolica zaradi pomanjk­
ljive oddaje krompirja, mleka 
itd; Marija Pisek iz Horjula za­
radi slabega poslovana v “Ljud­
skem magacinu” in Alojzij Klav­
žar, čevljar iz Ljb.

V KAMNIKU so 'bili ljudje 
27. febr. silno razburjeni, ker 
so peki spekli kruh iz pokvarje­
ne koruzne moke, ki ga ljudje 
niso mogli jesti.

V ITALIJO je pribežalo 8 moš­
kih iz Slovenije, ki so bili amne-

Bizjak, Mihael Černe, pek. moj­
ster, Jesenice, Marija Debenjak, 
roj. Spec v Celju. Stanko Dete­
la, zadružni revizor na Pobre­
žju, Antonija Ekar, roj. Gorupič 
v Kranju, Karlo Fiegl, insp. drž. 
žel. v Samoboru, Engelbert 
Gangl, pesnik in pisatelj, biv. 
starosta “Sokola,” star 77 let, Al­
bin Grintar, Terezija Hren, Te­
rezija Hrovat, roj. šercelj v Ljb. 
Joško Hubad, biv. gost pri “So­
kolu” v Ljb., Cecilija Janež, roj.

Tajnik Acheson je 
rekel: ali slojimo vsi 
skupaj ali pa pademo!

Washington. — Državni taj­
nik Acheson je povedal danes 
kongresu, da morajo zapadni 
zavezniki v očigled ruske agre-1-^2 u^on^°> je bilo pa drugih

MNOGO SMRTNIH 
NESREČ NA SPO­

MINSKI DAN
Ob koncu Spominskega dne 

je bilo poročanih 532 smrtnih 
nesreč. Od teh je bilo 325 smrt­
nih slučajev v prometu, 85 oseb

stirani ob novem letu. Povedali Bolta Hrastnje — Ljb., Ferdo 
so, da so zbežali radi tega, ker Jerančič v Dravogradu, Anton 
so prepričani, da bi jih takoj po Kavka v št. Pavlu, Adalbert Ko- 
volitvah zopet zaprli. Tako ljud- pač, sodni nadoficial v p. Laško,
stvo doma sodi o iskrenosti Ti­
tove in Rankovičeve amnestije, 
ki je samo en člen v verigi nove 
kom. taktike.

MARJETA DELAK. — V Se­
nožečah je dala vsemu zemelj­
skemu slovo 104. letna Marjeta 
Delak, roj. žetko. Pokojna je bi­
la mati 14 otrokom, od katerih 
žive še trije v Trstu, dve hčeri z 
družinamj, Ana por. Vidmar in 
Terezija por. Krpan, sta v San 
Martinu v Argentini, en sin je v 
Severni Ameriki, ena hči pa še 
doma.

NAČRTNO OVIRANJE po­
učevanja verouka. — Komunisti 
čno učiteljstvo v Sloveniji ima 
nalog prerečiti poučevanje vero' 
uka. Izvedba tega načrta je pre­
puščena učiteljstvu, ki se za do­
sego tega cilja poslužuje raznih 
trikov. N. pr. Učitelj naroči do­
poldne otroku v šoli, da mora 
popoldne prinesti v razred od 
očeta podpisano izjavo, da želi 
za svojega otroka poučevanje 
verouka, če očeta ni doma in ta­
ko izjavo podpiše mati, ali pa jo 
prinese otrok v šolo naslednjega 
dne podpisano tudi od očeta, uči­
telj izjavi, da ni veljavna in je 
tako otrok izključen od pouče­
vanja kršč. nauka. Drugi učite­
lji pa to nalogo zoet izvajajo na 
ta način, da otroka pred začet­
kom verouka odpeljejo na spre­
hod ali na nogometno igro.

Učitelji, katerima se posreči, 
da se na njihovih šolah zmanjša 
število otrok, ki obiskujejo ve- 
louk, dobe posebno pohvalo.

UMRLI SO: Jakob Arh, upo­
kojenec, Moste - Žirovnica, Josi-

FAtR ♦WARMER Ifremenski

prerok

pravi:

Sončno in jasno, ponoči delo­
ma oblačno in hladneje.

Mitt---------— —

Tri na dan
Demokratom očitajo, da za­

pravljajo dakoplačevalski denar, 
da ne> znajo gospodariti, da so 
2daj mirni časi, pa so davki več­
ji in večji.

* * *

Nekdo je prišel z dokazom: 
pred dvajsetimi leti je vzela 
vlada manj kot $200 na leto od 
povprečne družine, danes pa 
Wanie vlada več kot $1,300 na 
leto.

* * *

Učenci Marksa vedno učijo, da 
je obdavčena država najboljša 
država, ker nima nihče nič in je 
vse odvisno od države. Drži!

Angela Klančar, roj. lože j, Ljb.
Fran Klavora v Solkanu, Franja 
Kogej, roj. Mendelj v Ljb., Ivan 
Kosi v Žužemberku, Jože Kunej, 
pošt. uradnik v p. v Trbovljah, 
Lvanka Lampret v Lukovici,
Nežka Lenart v Podgorju, Franc 
Merčjak v Novem mestu, Franc 
Mrzlikar v Ljb., Ivana Murnik, 
Struževo-Kranj, Franc Mihelič 
v Hrastju, Jože Mrhar, Staneži- 
če-Dvor. Alojzija Presker, Bo­
jan Papež, dijak v Ljb., Alojzij 
Paulinič v Laškem, Minka 
Premrou-Curk, šol. uprav, v p.
Julka Plemel, žena vseuč. prof. 
v Ljb., Neža Pogačnik v Kamni 
gorici, Karol Polk v Ljb., Ivan 
Potnik v Ljb., Franja Pavlin, 
roj. Majzelj, Franšiška Razbor- 
sek v Poljčanah, Franc Rekar, 
preds. dež. sod. v p., Ljb. Polde 
Savnik, Aelksander Sirks v Ljb.,
Anton Skubic, Brvače-Šmarje, podal 
Franc Smolej, oče Viktorja S.,
Ljb. — Vižmarje, Davorin Sto­
par, Konrad Sluga v Trbovljah,
Vinko Simčič, Planina pri Rake­
ku, Frančiška Svetlič, roj. Ope­
ka, Šmartno v Tuh., Anton Ster- 
lekar, tisk. faktor v Ljb., Ivan 
Stopar, Leopold Širca, Dutovlje,
Anica škender, roj. Lazan, Kam­
na gorica, Jože Škerl, Ljb., Iva­
na Staje, Ljb., Vladimir Sten- 
bok - Fermor, Slov. Konjice,
Leon Štravs, Jesenice, Ana štru- 
melj, Teodor Tomažič, Ignac 
T r i n k, Radeče - Zidani most, 
Frančiška Zadnikar v Ljb., Mar­
tinca Završnik Zg. Hrušica, Ma­
rija Zlobec - Tavčar, Sežana,
Karel Zupan, Klanc-Kranj in 
Karolina Zupanc, Stična.

--------- o----------

sivnostti stati skupaj ali pa vsi 
skupaj pasti.

Taj. Acheson je očrtal obema 
zbornicama kongresa rezultate 
svoiih razgovorov z zunanjimi 
ministri zapadnih držav v Pari­
zu in Londonu.

Acheson je dejal, da je vla­
dalo med vsemi zunanjimi mi­
nistri naziranje, da je postala 
situacija skrajno nevarna, to 
pa zato, ker uporablja Sovjet­
ska zveza preveč svojih virov 
za svoj vojni stroj. Vendar ta­
kojšne nevarnosti za vojno ni, 
je dodal.

Acheson je govoril zakono­
dajalcem v Coolidgejevem av­
ditoriju kongresne knjižnice.— 
Njegov govor je bil oddajan po 
vsem radijskem omrežju in v 
Evropi.

Acheson je dejal, da mu zla­
sti dvoje razvojev daje novega 
upanja. 1. Spoznanje atlantskih 
narodov, da jim preti skupna 
nevarnost in skupni interesi 
proti tej skupni nevarnosti.

smrtnih nesreč.

Odmevi pohoda na 
Berlin

Berlin. — Sedem tisoč nem­
ških komunistov je prispelo iz 
Berlina v Luebeck in so se za­
kleli, da si bodo izsilili svojo pot 
nazaj v zapadno Nemčijo.

Pet tisoč nadaljnih komuni­
stov še pričakujejo z vlakom 
iz Berlina. Med njimi je tudi 
predsednik komunistične par­

tije Max Reinman.
Komuniste je pričakovalo 600 

policistov v angleški z o ni 
meje. Policija je dobro zastra- 
žila mejo, da bi preprečila ko­
munistom prehod nazaj preko 
meje.

Policija je imela nalog, da ne 
sme pustiti nobenega komuni­
sta preko meje kdor ni bil re­
gistriran in zdravniško preis­
kan Oblasti so namreč dozna- 
le, da je izbruhnil v nekaterih 
šotorih, kjer sc bili komunisti 
nastanjeni, tifus.

V Berlinu, kjer so bile ame­
riške čete v 24 urni pripravlje­
nosti, so šle spet v svoje vo­
jašnice.

Angleška vlada je 
za priznanje 
rdeče Kitajske

Angleška delavska vlada se 
je v sredo izjavila za priznanje 
komunistične Kitajske pri Zdr. 
narodih. Tozadevno izjavo je 

angleški minister zunan­
jih zadev Ernest Bevin skoraj 
istočasno s skrbno sestavljeno

Parnell Thomas 
prosi predsednika

•1 v v •za pomiloscenje
Washington.—J. Parnell Tho­

mas, bivši član kongresa in 
predsed. odbora za preiskova­
nje neameriških aktivnosti, ki 
je bil obsojen v ječo zaradi raz­
nih sleparij s plačilnimi listina­
mi, je prosil predsednika Tru­
mana, naj ga pomilosti in naj 
mu oprosti globo $10,000.

--------- o----------

Premogovni industriji 
se obetajo težki časi 
brezposelnosti
Fremogarji producirajo se­

daj več premoga kot ga 
ljudje porabijo.
Washington. -— Vsa znamen­

ja kažejo, da bo nastal zastoj 
v premogovni industriji. Urad 
za delavsko statistiko svari, da 
je pričakovati nadaljne “lay­
offs” in krajši delovni teden. —■ 
Premogarji producirajo namreč 
več premoga ko;-ge; ljudje po­
rabijo.
Urad poročni, da je v zadnjih 18 
mesecih postalo brez dela 39,- 
000 premogarjev. Takoj po voj­
ni jih je bilo na delu 435,000, v 
marcu pa samo še 369,000. 

Lastniki rovov mehkega pre-

Razpoka med Zed. državami in Sovjetsko 
zvezo je vedno širša

Zedinjene države in Sovjetska zveza so danes dalje 
narazen kot kdaj koli izza ustanovitve Sovjetske republi­
ke oziroma republik. Zed. države so se — vsaj začasno 
— odpovedale upanju na spravo in sporazum v očigled 
ojačenemu sovjetskemu pritisku na nekomunistični svet. 
Zato so pričele polagati poudarek na svoje vojaške in 
ekonomske činitelje.

Oni, ki so upah, da se bo Sovjetska zveza zadovolji­
la z zavojevanjem Kitajske, so razočarani. Ko je bilo 
delo v Kitajski opravljeno, so sovjetski voditelji posvetih 
zopet svojo pozornost ekspanziji v Evropi.

Sovjeti zahtevajo, da odidemo iz Trsta, obnovili so 
svojo agitacijo za Dardanele in hujskajo nemške komu­
niste za pohod na zapadni Berlin. Položaj tam je tako 
resen, da je moralo vodstvo ameriških in ostalih zapadnih 
okupacijskih sil razglasiti, da se bo poslužilo vojaštva, 
vključno topništva, za zaščito svojega dela berlinskega 
mesta.

S krhanjem odnošajev med obema sferama — Vzho­
dom in Zapadom — je slišati čedalje več glasov za izklju­
čen j e Sovjetske zveze in njenih satelitov iz družine na­
rodov. Eden zadnjih in najvplivnejših teh glasov je glas 
Herberta Hooverja, bivšega predsednika Zed. držav, o 
čemer smo že poročali med novicami v našem listu.

Sovjetska zveza se je tudi odtegnila iz večine agen­
cij Združenih narodov v prizadevanju, da prisili sprejem 
komunistične Kitajske v njihovo občestvo.

izjavo Trygve Lie-a, gen. tajni- moSa> katerega Je za 2i
Vri.. * n™, _ tlS0c let- imal° vellk° konku-!

Veliko ogorčenje v Washington!! zaradi 
izdajalske zadeve Amerazija publikacije
Čim več izdajalskih odkritij prihaja na dan, tem bolj visoki 

vladni uradniki zatrjujejo, da so vse to rdeči slaniki 
in preganjanje čarovnic.

ka Zdr. narodov, v kateri je re­
čeno, da je upanje za končanje 
mrzle vojne s previdnimi in mo­
drimi pogajanji.

Diplomatski viri naznanjajo, 
da Francija ne bo nasprotovala 
priznanju komunistične Kitaj­
ske. Pozicija Amerike je pri­
bližno enaka poziciji Francije; 
to se pravi: Amerika ne bo pri­
poročala priznanja Kitajske, bo 
pa pristala na odločitev večine.

Opazovalci položaja menijo, 
da so tozadevni razvoji posledi­
ca Lie-ve misije, da reši poslan­
stvo Zdr. narodov. Lie je v svo­
jem poslanstvu potoval v štiri 
prestolnice: Washington, Lon­
don, Pariz in Moskvo, nakar je 
nekatera teh mest obiskal tudi 
na svojem potu nazaj. V Mosk­
vi je razpravljal 90 minut s pre­
mierjem Stalinom, pretekli te­
den pa je na svojem povratku 
obiskal najvišje angleške in. 
francoske oblastnike, zdaj pa 
pričakuje, da bo govoril s pred­
sednikom Trumanom in tajni­
kom Achesonom v Washingto- 
nu.

Washington. — Wasington je 
ogorčen in zaprepaščen, ko se je 
zvedelo, da so tako zvani Ame­
razija dokumenti, ki jih preis­
kuje Tydingov senatni odbor in 
ki so bili dani na ogled nepokli­
canim očem polni največjih 
vojaških skrivnosti..

O veliki tajnosti teh doku­
mentov je bilo ameriško Ijuds- 
svo v popolni temi.

Petero izmed 1,700 dokumen-
renco od plina in olja. |fov je bilo doslej objavljenih,

Urad pravi, če bi sedanji pre- kakor je povedal senator Bourke. 
mogarji delali samo 200 dni v,^ dokumenti obnavnavajo o!
letu, bi producirali 550,000,- voinih zadevah na Pacifiku, o

’ ' ” poročal pomožni drž.od-000 ton premoga, to je 25 
stotkov več kot se ga je porabi­
lo preteklo leto.

Za življenja je poskrbel 
za svoj pogreb

Albany, N. Y. — Frederick 
Washington je že pred svojo 
smrtjo osebno poskrbel za svoj 
pogreb, katerega je naročil in v 
naprej plačal pogrebniku. 

--------- o----- -—
Napad na ameriške 

vojake na Japonskem
Tokio.—Tekom neke levičar­

ske demonstracije so japonski 
komunisti zasramovali ameri­
ške vojake in tri izmed njih na­
padli s kamenjem.

Iz raznih naselbin
TRAUNIK, Mich. — Dne 4. 

maja si je pretrgal nit življenja 
Jože Anzelc, star 61 let, doma iz 
Maliloga pri Loškem potoku. 
Pred leti je bil v sanatoriju za 
jetične. Potem se mu je bolezen 
vrnila in ga pognala v smrt. So­
rodnikov tukaj nima in v dru­
štvu ni bil. Bil je bečlar, imel 
dva akra zemlje in hišico.

----------o------ —
Tito je zaprl 

poslaništvo v Tirani
Beograd. — Maršal Tito je te 
dni ukazal zapreti poslaništvo v 
Tirani, Albanija.

RAZKRINKANJE DELOVANJA 
SLOVENSKIH KOMUNISTOV

Ponatis iz kongresnega zapisnika o pričevanju M. Cvetica

se je vršila 21.(Nadalje^tijrt vzoči na seji, ki
Mr. Tavenner: Mr. Cvetič, ta 

odbor je vodil leta 1949 zasliše­
vanje o aktivnostih nekega Tom 
Babina. Ali poznate Toma Ba­
bina?

Mr. Cvetič: Da, poznam ga
kot Tom Babina in tudi kot To­
ma Babina.

Mr. Tavenner: Ali je bil, koli­
kor je vam znano, član komu­
nistične partije?

mun. partije, zakaj sestajal sem 
se ž njim na mnogih sejah na­
cionalne komisije- 

Mr. Tavenner: Ali ste bili na­

ročilu je amer. državni tajnik 
Hui opozarjal na članek v 
prosovjetskem magazinu Ame- 
rasia, v katerem je bilo rečeno, 
naj naredijo Zed. države iz vo­
dilnega japonskega komunista
Susoma Okano, japonskega Ti­
ta. Dalje je bilo v tem članku 
rečeno, da bi dala Amerika oro­
žje kitaj, komunistom in naj 
bi se posvetovala s kitajskimi 
komunističnimi voditeli o bodo­
čnosti Japonske.

To je torej samo pet doku­
mentov izmed 1700, ki so bili 
konfiscirani v uredništvu ma­
gazina Amerasije leta 1945.

Teden za tednom prihajajo 
vesti o novih izdajstvih, naši 
naj višji uradniki pa nam pripo­
vedujejo, da so vse to rdeči sla­
niki in preganjanje čarovnic. 

--------- o-------- -

Ameriška vlada 
je pričela vračati 
milo za drago
S češkoslovaškim konzula­

tom v New Yorku bo zdaj 
zaprtih četvero češkoslova- 
kih konzulatov.
Washington. — Ameriška vla­

da je ukazala češkoslovaški vla­
di, da mora tekom dveh tednov 
zapreti svoj generalni konzulat 
v New Yorku. To je zdaj v treh 
tednih že tretji češkoslovaški 
konzulat v tej deželi, ki se je 
moral zapreti.

S konzulatom v New Yorku 
bo zdaj zaprtih četvero češko­
slovaških konzulatov v tej de- 

junija 1947 v hotelu Lincoln,1 želi, in sicer: v New Yorku, V 
v sobi št. 208 v New Yorku? Pittsburghu, Clevelandu in Chi-

katerih e 
tajnik Grew najvišjim uradni­
kom državnega departmenta.

Dalje je v dokumentih ozna­
čen natančen kraj ameriških 
podmornic v Pacifiku in razpo- 
stava zavezniških čet Malaji.

Poleg tega je podrobno poro­
čilo predsednika Roosevelta ge- 
neralisimu Kajšeku. V tem po­
ročilu je predsednik Roosevelt 
predlagal, da naj bi postal ame­
riški general Stillwel poveljnik 
vseh armad v Kitajski, vštevši 
komunistične armade.

Dalje je med dokumenti po­
ročilo, naslovljeno na ameriško 
poslaništvo v Kitajski, ki ga je 
poslal poslaništvu ameriški dr­
žavni tajnik Hull. V tem po-

[ Razne drobne novice iz 
Clevelanda in te 

okolice
Šivalni stroj domov—
Singer družba, ki izdeluje 

najboljše šivalne stroje v Ame­
riki, naznanja javnosti, da je 
uredila tako, da vi lahko ku­
pite in plačate Singer šivalni 
stroj v Ameriki in bo dostav­
il611 kjerkoli v Jugoslaviji v te­
ku enega meseca brez nadalj­
nih stroškov za prejemnika. 
Cena za tak šivalni stroj je 
$150. Vsa ta naročila oddajte 
Erazmu Goršetu, ki je uslužben 
pri Singer kompaniji. Pokli­
čite ga na Ma 1-5506, ali pa pi­
šite na naslov: Erazem Gorše,
Singer Sewing Machine Co., — 
1016 Euclid Ave. Cleveland 14, 
Ohio
Skupno sv. obhajilo.—

Društvo sv. Imena pri župni­
ji Marije Vnebovzete bo imelo 
v nedeljo 4. junija skupno ob­
hajilo pri 8. maši. Vsi člani naj 
se udeležijo ter prinesejo s se­
boj regalije.
Zaroka—

Mr. in Mrs. Anton Sajovic iz 
1003 E. 66. Place naznanjata, da 
se je na 25. maja zaročila nji­
ju hčerka Mary z Joe Starinom, 
sinom Mr. in Mrs. Frank Sta­
rin, 1090 E. 66. St.
Poitravek—

V mrtvaškem naznanilu za 
Frances Pušnar nam je bilo 
sporočeno, da je bila pokojna 
doma iz Vaute vasi, v resnici je 
bila pa doma iz Brod pri No­
vem mestu, župnija Šmihel.

Šest dežel bo skupno 
izrabljalo svoj 
premog in železo

Pariz. — Francoski zunanji
urad naznanja, da je šest dežel 
sklenilo, da bodo skupno izrab­
ljale svoje premogovno in že­
lezno bogastvo za skupni dobro­
bit. Te dežele so: Belgija, Luk­
semburg, Italija, Nizozemska 
Francija in zapadna Nemčija, 
katerih delegatje se bodo sesta­
li prihodnji mesec ter izdelali 
tozadevne podrobne načrte.

Poročila iz Londona naznan­
jajo, da se bo tudi Velika Bri- 
tania pridružila tem razgovo­
rom, toda ne bo podala nobene 
izjave, dokler se ti razgovori ne 
začno.

Francoski zun. minister Schu- 
man je izročil angleškemu po­
slaniku v Parizu tozadevni me­
morandum, čigar vsebina pa ni 
bila iobjavljena.

DAJ BRAT, DAJ SESTRA, SPOMNI 
SE BEGUNCEV S KAKIM 

DOLARJEM

Mr. Cvetič: Da.
Mr. Tavenner: Kakšne in-

strukcije ste dobili v zvezi s to 
sejo?

Mr. Cvetič: Tedaj sem bil na 
uradu Amer. Slov. Kongresa v 
Pittsburghu, kjer mi je sporočil

cagu.
Rumunski vladi pa je ameriš­

ka vlada sporočila, da je omeji­
la gibanje osobja rumunskega 
poslaništva v Washingtonu na 
35 milj v okrožju poslaništva. — 
To je odgovor na enako odred-

Leo Fisher, da se bo nacionalna bo rumunske vlade, ki je okrni-
komisija sestala v New Yorku 

Mr, Cvetič: Da, bil je član ko- in da mu je Steve Nelson naro­
čil, naj mi pove, da naj grem 
tudi jaz v New York na to sejo. 

Šel sem v New York. Moja
(Dalje na 5. strani)

la gibanje članov ameriškega, 
poslaništva v Bukarešti na prav 
toliko milj.

--------- 0----------
SLOVENSKI IZGNANCI SO SI 

REŠILI LE GOLO ŽIVLJE­
NJE. POMAGAJMO JIM!

NAJNOVEJŠEVESTI
Philadelphia. — Harry Gold, ke­

mik, ki je obtožen, da je da­
jal atomske tajnosti Sovjetski 
zvezi, je povedal federalnemu 
sodniku, da se bo priznal za 
krivega, toda ne v smislu, da 
je hotel škodovati Zed. drža­
vam. — Dejal je tudi, da hoče 
sodelovati z FBI agenti in jim 
pomagati.

Washington. — Tajnik Acheson 
j e izj avil, da Zed. države ne bo­
do izrabile moči svojega veti- 
ranja, da bi zabranile komuni­
stom sedež pri Zdr. narodih. 
Obenem pa je tudi povedal, 
da bo ameriška vlada še nada­
lje podpirala kitajsko nacio­
nalistično vlado pri Zdr. na­
rodih.
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DR. V. MERŠOL:

Pred petimi leti v Vetrinju
Od časov državljanske vojne je v U. S. A. dan 30. maja 

vsakega leta kot spominski dan — Memorial Day — posve­
čen spominu padlih za domovino v raznih vojnah. Lep je 
to običaj, poln hvaležnosti onim, ki so služili domovini do 
skrajnosti in zanjo umrli.

V počastitev padlih In drugače umrlih Slovencev pa se 
bo vršila 4. junija T950 v Slovenskem Narodnem Domu na 
St. Clair Ave. v Clevelandu Spominska akademija. Ob tej 
priliki se bomo spominjali poleg Slovencev v ameriški arma­
di, padlih na polju slave za ameriško domovino, tudi sloven­
skih borcev, padlih v Jugoslaviji, med njimi še prav posebno 
onih Slovencev — mučencev, katere so v maju 1945 Angle­
ži prepeljali iz Vetrinja na obmejne postaje in izročili jugo­
slovanskim komunistom, ki so jih nato zverinsko mučili in 
na razne načine pobili.

Med vsemi slovenskimi žrtvami druge svetovne vojne 
je zlasti tragična usoda vaških stražarjev, domobrancev in 
drugih Slovencev, ki so ostali zvesti Bogu in domovini, ki 
so padli v obrambi krščanskih načel, v obrambi slovenskih 
domov in življenj pred komunisti. Čim dalje se odmikamo 
letom vojne, tem večja se nam zdi njihova žrtev, tem vzvi- 
šenejši ideali, za katere so dali svoja življenja.

Slovenski narod je med vojno kaj kmalu spoznal zlo- 
hnotne nekane in zlo bistvo komunizma in se organizirano 
postavil v obrambo krščanskih načel in prave demokracije. 
S tem je. čeprav majhen po številu, dokazal, da je velik po 
duhu. Če temu njegovemu naporu ni sledila tudi na zunaj 
vidna zmaga krščanskih idealov nad ideologijo marksizma 
in osebnega suženjstva, ni to krivda katoliških Slovencev.

Nedavno so zunanji ministri vodilnih zapadno orien­
tiranih držav sklenili, da- bodo pomagali vsem državam in 
narodom, ki se skušajo obraniti komunizma, ki se boi e proti 
komunistom. Pred petimi leti pa so Angleži izročili na Ko­
roškem poleg drugih jugoslovanskih tudi okrog 11,000 slo­
venskih antikomunističnih borcev v roke jugoslovanskim 
komunistom, dasi so po mednarodnem pravu bili dolžni jim 
nuditi kot političnim beguncem zaščito in azil, za katerega 
so prosili.

Tudi preostali vojaški in civilni slovenski, hrvatski in 
srbski begunci na ozemlju, zasedenem od Angležev, bi bili 
izročeni naslednje dni ali tedne jugoslovanskim komunisti­
čnim krvnikom v roke, kar bi pomenilo na tisoče novih 
smrtnih žrtev, ako bi ne bila uspela intervencija 3L maja 
in 4. junija 1945.

Čas je že, da tudi širša javnost izve, kako so se vršili ve­
trinjski dogodki pred petimi leti.

V prvem tednu meseca maja leta 1945 je radi komuni­
stičnih grozovitosti in vojnih grozot zbežalo iz Slovenije na 
Koroško (v Avstrijo) okrog 10,000 slovenskih beguncev, 
predvsem kmetskega prebivalstva. Istočasno so se umakni­
li tudi slovenski domobranci (okoli 12,000). Večina begun­
cev je prišla preko Ljubelja/ Tako civilni, kakor tudi voja­
ški begunci so prišli v Avstrijo z namenom, da se prijavijo 
tam zavezniškim oblastem (angleškim) in jih zaprosijo za 
zaščito in preskrbo, v kratkem za — azil. Radi komunisti­
čnih ovir so bili zadržani nekaj dni južno od Drave.

Dne 11. maja 1945 je poveljnik domobrancev stopil v 
stik z angleškim vojaškim poveljstvom v Celovcu, katerega 
je prosil za azil in zaščito. Naročeno mu je bilo, naj pride­
jo domobranci čez Dravo, izroče Angležem orožje in nato 
gredo v vojaško taborišče pri Vetrinju, dve milji južno od 
Celovca. To je bilo izvršeno 12. maja.

Istega dne so se pripeljali v Celovec zastopniki Sloven­
skega Narodnega Odbora. Na angleški komandi so izrazili 
željo, da bi jim bilo omogočeno govoriti z feldmaršalom 
Alexandrom. Ker feldmaršala takrat ni bilo na Koroškem, 
so bili poslani na angleško vojaško upravo, oddelek za pre­
seljene osebe (Military Government, Department for Dis­
placed Persons), kjer so naslednji dan govorili z vodjo od­
delka, majorjem Johnson-om. Povedali so mu, da je pribe­
žalo na Koroško pred komunisti veliko šiievilo slovenskih 
civilnih beguncev in vojaštva, v katerih imenu prosijo za 
sprejem pod angleško varstvo in vzdrževanje.

Major Johnson je izjavil, da se vojaštvo njega ne tiče, 
pač pa civilni begunci, katere bodo angleške oblasti rade vo­
lje sprejele in jim pomagale. Naj se zberejo pri Vetrinju 
poleg vojaškega taborišča.

Begunci so se nato zbrali na Vetrinjskem polju, kjer 
so naslednje tedne taborili deloma pod šatori, deloma pod 
zasilno streho iz desk in voz, mnogi pa so spali nekaj dni 
direktno na njivah.

Prihodnje dni so bili slovenski zastopniki ponovno pri 
angleških civilnih in vojaških oblasteh Her ustno in pisme­
no prosili za zaščito (azil) za slovenske vojaške in civilne 
begunce in za vzdrževanje. Ob tej priliki so bile izročene ob­
širne spomenice o delovanju domobrancev med vojno z do­
kazi, kako so ob raznih prilikah pomagali zaveznikom, in 
kako so mnoge izmed prav radi tega zaprli alj poslali v kon­
centracijsko taborišče v Dachau.

O Spominski akademiji je bilo 
že dosti načelnega pisanega in 
povedano, da je to spominska 
prireditev, s katero se počastijo 
tite žrtve, ki so v tej strašni voj­
ski padle za pravo svobodo. A- 
meriške slovenske matere so 
žrtvovale stotine svojih sinov, 
slovenske matere v stari domo­
vini objokujejo desetisoče pad­
lih in poklanih. Pridimo v ne­
deljo in poglejmo to lepo spo­
minsko prireditev! Kdo jo pri­
pravlja in kakšna bo?

Pokroviteljstvo in vse zuna­
nje priprave je prevzela 
clevelandska podružnica Lige. 
Imela je že več sej in si or­
ganizirala delo propagande. Po­
leg glavnega dela — prireditve 
na odru— je treba poskrbeti za 
reklamo, hitro postrežbo, dalje 
treba misliti na tiste, ki bodo 
morda žejni in lačni. Kdor je 
hodil k sejam in poslušal, je 
mogel dobiti vtis, da bo vse pr­
vovrstno pripravljeno. Prepri­
čani smo, da sc bodo zlasti naše 
članice Lige odlikovale v spret­
nosti in požrtvovalnosti.

Kaj bo pa na odru? Nekaj 
čisto svojevrstnega, toda nekaj, 
kar bo gotovo vsem zelo, zelo 
ugajalo. Poglejmo najprej v 
čisto kratkih točkah program:

Petje (Prišla bo pomlad”)
Živa slika: Mati Slovenija
Govor dr. Miha Krek-a
Živa slika: trpljenje naroda
“Doberdob” (simbolična .vaja 

fantov ob spremljavi petja)
Petje: “Glejte kako umira 

pravični” in “Usliši nas, Go­
spod”.

Po tem prvem delu bo daljši 
odmor, da bo dovolj časa za pri­
merno okrepčilo. Kaj bodo pri­
pravile naše spretne kuharice, 
ne vem, gotovo okusne reči. Mr. 
Tone Strniša je ves teden rv skr­
beh kako in s čim bo’postregel 
žejnim, in se temeljito priprav­
lja, da organizira hitro postre­
žbo. Čeprav Spominska akade­
mija ni kakšna veseljaška pri­
reditev, toda čisto naravno je, 
da je človek toplega popoldne 
v mesecu juniju žejen. Po ta 
kem okrepčilncm odmoru bomo 
gledali in poslušali drugi del 
prireditve. Te točke so slede­
če:

“Nebo Žari. To je menda naj­
lepši venček narodnih pesmi.

Recitacija Cankarjevega “Sto­
tnik Smrt” (Jože Likozar).

“Mati piše”. Dramatizirana 
pesem. Mati: ga. Jožica Varško- 
va.

Petje (“Popotnik pridem čez 
goro,” “V Gorenjsko oziram 
se”)

Govor Prevzv. škof. dr Gre­
gorij Rožman-a.

Živa slika: Vstajenje naroda 
Vse poje: “Oče, mati”.

Zadnja slika nas bo dvignila k 
upanju. Gotove bo tak tudi go­
vor Prevzvišenega. Akademija 
se zaključi torej z močnim vti­
som, da slovenski katoliški na­
rod noče umreti in ne bo umrl. 
Mi hočemo živeti, mi hočemo 
vstati, mi hočemo doseči svobo­
do, za katero so padle žrtve. 
Njim v spomin je prirejena na­
ša akademija kot znak naše 
hvaležnosti.

Spominsko akademijo (oder- 
ski program) si je v glavnem 
zamislil Franček Kolarič, ki je 
v zadnjih letih s svojimi zmož­
nostmi večkrat zadovoljil kul­
turne potrebe občinstva z dobro

uspelimi prireditvami. Celo 
Spominsko akademijo bo g. Ko­
larič vodil- in posamezne točke 
povezal z razlago. Prepričani 
smo, da se mu bo tudi v ne­
deljo povsem posrečilo zadovo­
ljiti clevelandsko občinstvo. — 
Režijo živih slik je prevzel že 
znani naš režiser Pavle Intihar. 
Tudi njemu želimo kar največji 
uspeh od prve žive slike, ki 
nam bo pokazala mater Sloveni­
jo v krogu 23-30 otrok s sliko 
Marije na Brezjah; kako demo­
na fašizma in nacizma potepta­
ta slovensko zastavo, — do zad­
nje slike upanja oziroma vsta­
jenja, ko bomo .spet videli ma­
ter Slovenijo v krogu svojih 
otrok in okoli nje vse odersko 
osebje — pevci in telovadci 
in ko vsi zapojemo “Oče, mati”.

Pevske točke oskrbi pevsko 
društvo Lira m Završki fantje. 
G. Martin Košnik že nekaj časa 
trenira pevske zbore in vemo, 
da bodo ravno pevske točke 
med tistimi, ki bodo gledalce in 
poslušalce najbolj zadovoljile.

Prvič na clevelandskem odru 
bo dramatizirana pesem “Mati 
piše.” Oder bo hrazdeljen. Na 
eni strani mati, na drugem pre­
delu pa padli sin. Mati ne ve, 
da je sin padel in mu piše (po­
je) pismo. Besedilo je sledeče:

Mati piše pismo belo:
“Sin, si živ, ne pišeš nič?” 
pismo v Štajersko deželo, 
v kljunčku nese drobni tič.

Tam se drobni tič ustavi, 
pismo belo izpusti, 
veter zašumi po travi, 
trava rahlo govori;

Reci mamici ljubljeni, 
da mi je prav dobro tu, 
naj še ona pride k meni, 
jaz ne morem .Več domu.

Mati čaka, čaka, čaka . .
“Kje si pa tak‘dolgo bil?” 
Drobni ptiček pa zaplaka: 
“Mati, mrtev je tvoj sin . .”

O, vse trpeče slovenske mate­
re v Clevelandu, ki ste v zad­
njih vojskah zgubile svoje sino­
ve, pridite — vam je namenje­
na ta prelepa točka sporeda. In 
ve žene, ve sestre, ki so vam 
moža ali brata ubili, pridite in 
tudi ve pišite z materjo na 
odru . . .

Veselimo se že točke “Oj Do­
berdob”. Nastopijo naši mladi 
junaki, naši fantje. Oni so 
ostali živi, njihovi tovariši so 
padli. Ob petju “Oj Doberdob” 
bodo izvajali gimnastično vajo. 
Naš olimpijski prvak Janez Var- 
šek vojaško trenira te naše fan­
te in vemo, da bodo želi s svo­
jim nastopom buren aplavz pri- 
znanaja.

Vsi, ki berete te vrstice in ste 
poučeni, o akademiji, vem, da 
pridete — pa naj bo prihodnjo 
nedeljo toplo -ali mrzlo, jasno 
ali oblačno. V SND se bomo, 
če bo zunaj prevroče, ohladlii. 
Če bo zunaj deževno, bo v dvo­
rani tem prijetneje sedeti ter 
gledati in poslušati in uživati 
lep program. Opozorite še dru­
ge, pripeljite s seboj svoje zna­
nce! Vstopnine $1.00.

Sodelovec.

— Prva hidroelektrična po­
staja je bila zgrajena v Zeci. dr­
žavah leta 1882 in sicer v Ap­
pleton, Wisconsin.

14. maja je prevzel slovensko civilno begunsko tabori­
šče v Vetrinju v imenu vojaške vlade (Mil. Government) 
kanadski major P. H. Barre (izgovori se Beri), zelo skrben 
in za slovenske begunce izredno zaslužen oficir. (Civilno ta­
borišče je postalo bolj in bolj avtonomno in ostalo samo po­
sredno še pod poveljnikom vojaškega taborišča, v katerem 
so bili domobranci in razne vojaške edinice drugih' narod­
nosti. Vodia slov. begunskega taboriščnega odbora je bil 
g. Marko Kranjc, ki ga je g. Barre imenoval za voditelja 
slov. civilnih taboriščnikov v Vetrinju. Major Barre se je 
brigal v glavnem za hrano, ki smo jo dobivali najprej od vo­
jaškega taborišča, nato na naravnost iz skladišč.

(Dalje sledi).

Novomašnik bod’ 
pozdravljen!

Ely, Minn. — Tako se bo zo­
pet letos razlegala pesem v na­
ši cerkvi sv. Antona v nedeljo 
4. junija našemu novomašniku 
Rev. Francis Malovasichu v po­
zdrav. Cela župnija se veseli 
tega dne, a še najbolj pa gotovo 
njegovi starši Frank in Mary 
Malovasich, katerih edini sin bo 
zapel “Salava Bogu na višavah 

. . .” in stopil prvič kot mašnik 
pred oltar.

Novomašnik jma še oboje sta­
re starše žive, na očetovo stran 
Frank in Marcela Malovasich, 
na materino stran pa Jožef in 
Mary Pluth, 504 E. Chapman 
St. Ima tudi dve teti in sicer 
Katarina Spreitzer in Ana Rož­
man, bratrancev in sestričen pa 
nič koliko. Najbolj nestrpno pa 
čaka tega zaželjenega dne nje­
gova stara mati Mrs. Pluth iz 
katere rok je še kot šolar ček 
prejel nekateri kos kruha, kajti 
tako rada ga je imela kot svo­
jega lastnega sina.

Mladi naš novomašnik je že 
takrat kot je pohajal v višje šo­
le v Ely kazal veliko navdušenje 
za duhovski stan in sedaj se mu 
bodo mladostne želje uresničile.

Pri tem pa mi je prišlo na mi­
sel, da če bo Bog obvaroval sta­
re straše Franka in Marcelo Ma- 
lavasich do aprila prihodnjega 
leta, bosta praznovala zlato po­
roko. Poročil ju je Rev. Jos. F. 
Buh 28. aprila 1901.

Staršem in vsem sorodnikom 
novomašnika izrekam iskrene 
čestitke v imenu cele moje dru 
žine in na svidenje na novi ma­
ši.

J. Peshel, poročevalec.
--------- o----------

Slovenski katoliški dan
Cleveland, O. — Hitro se nam 

bliža dan 18. junija, ko se bo 
zbrala velika slovenska druži 
na na Brae Burn prostoru na 
25000 Euclid Ave. Velike pri­
prave so že sedaj v teku in zato 
izbrani odbori imajo sestanke, 
da se posvetujejo in delajo s 
pripravami za ta veliki dan, da 
bo vse potrebno pripravljeno in 
da bo vsak postrežen in zado­
voljen.

Kakor je že javnosti zano pri­
reja ta veliki dan Zveza sloven­
skih društev Naj sv. Imena s so­
delovanjem Zveze Oltarnih 
društev. Vsa ta društva zaved­
nih katoliških mož in žena pred­
stavljajo ogromno število in za­
to je bilo sklenjeno, da skupno 
priredimo to prireditev. Zato 
so se pa te zavedne žene tudi 
radevoljno pridružile nam mo­
žem, da tako čimveč storimo za 
ta veliki in tako blag namen. 
Zato pa tudi naše žene že se­
daj ugibajo in pripravljajo, ka­
tera bo več napekla štruklov, 
potic, krofov iu drugega peciva. 
V kuhinji pa bo zopet drugi ku­
harski štab, ki bo pripravljen 
postreči z okusnim prigrizkom. 
Prav tako pa bodo tudi možje 
in fantje iz vsake fare priprav­
ljeni, da vam bodo postregli s 
hladilno pijačo. Vsak ima že 
določeno delo in obljubili so, 
da bodo vsi pravočasno vsak 
na svojem mestu. Torej od te 
strani je vse dobro preskrblje­
no.

Sedaj pa, cenjeni rojaki in ro­
jakinje iz širnega Clevelanda in 
iz vseh bližnjih in daljnih nasel­
bin, vsi ste prav prijazno vab­
ljeni, da pridete na ta prostor 
na 25000 Euclid Ave., ki je ma­
lo naprej (vzhodno) od znane 
božje poti v .Providence Hts.

Vsi Slovenci, prav vsi, sode­
lujte z nami ih mi katoličani 
pokažimo svojo moč, saj imamo 
štiri fare v Clevelandu, štiri cer­
kve, ki so po petkrat v nede­
ljo napoljnjene, kar je dokaz, da 
nas je na tisoče v Clevelandu. 
Sedaj je čas, da se v skupnosti 
pokažemo v javnosti. Ta dan bo 
NAŠ DAN in to je in naj bo 
KATOLIŠKI SLOVENSKI DAN 
18. junija. Katoliški Slovenci,

ta prireditev ima jako vzvišen! podnevi in ponoči po par teles
namen. Zveza društev Naj sv. 
Imena je že določila, da vs§, kar 
bo dobička od tega dneva, je na­
menjeno za naše slovenske se- 
meniščnike, ki sedaj študirajo 
v Argentini.

Dragi člani društev Naj sv. 
Imena in rojaki sploh, ali je kdo 
med nami, ki bi ne hotel in že­
lel pomagati in sodelovati za' 
tako blag namen? Naš odbor 
trdno upa, da bo vsak zaveden 
katoliški Slovenec in Slovenka 
storil in storila svojo dolžnost 
in prispeval svoj delež. Odbor 
naše Zveze je tudi izdal nekaj 
knjižic in vas lepo prosimo, da 
tiste knjižice pokupite, kadar 
vas obiščejo naši možje ali žene 
in boste morda ravno vi tako 
srečni, da boste nesli domov ka­
tero izmed lepih nagrad.

Na tej naši prireditvi bodo 
tudi dobri govorniki in seveda 
tudi fini pevci in seveda brez 
godbe tudi ne bomo. Okolica, 
kjer se bo vršila ta prireditev 
le lepa in prijazna, vse je že 
lepo zeleno, narava nas vabi na 
prosto, ptički prepevajo v sla­
vo Bogu, zato pa tudi mi obrni­
mo ta dan vse v slavo in čast 
Bogu.

Anton Meljač, zapisnikar.

Z. bengalskih poljan
Poroča Rev. S. Poderžaj, 

misijonar V Kaharilu

Diši . . .
Po čem? Po ožganem mesu

in kosteh!
Kje? Pri nas v kharijskem 

misijonu!
Kdaj? Kadar hindi na bliž­

njem žgalnem “ghatu” svoje 
mrliče žgo. Ponavadni zve­
čer.—

Plamen plapola proti nebu, 
pogrebci od časa do časa zaženo 
svoj tužni ‘‘horibol”, nazadnje 
glinaste piskre pokojnega raz­
bijejo, snamejo ročaj od lopate 
s katero so zakopali nezgorljive 
ostanke drobovja, ta držaj zabi­
jejo na gomilo in potem neka­
ko v strahu — ne da bi se spet 
ozrli proti gomili — zbežijo do­
mov. Kopali se bodo in naje­
dli. Kajti dokler mrlič ni se­
žgan, nihče ne vzame zalogaja. 
Odtod tudi taka hitrica (ki ima 
pa tudi druge vzroke) da se ne­
redko zgodi da še živega sežgo. 
Sicer pa če bi oživel, bi ga po­
nekod neuki pogrebci kar z lo­
pato na mestu pobili, češ da je 
duh* Če pa se tak “duh” ven­
darle po oživetju vrne v vas, se 
ga bo vse izogibalo. Za take slu­
čaje vem iz lastnega delokro-

ga‘Parkrat se je že zgodilo da 
zvečer nisem mogel opraviti ro­
žnega venca na prilubljeni po­
ti v zavetju lepih kokosovih 
palm med hišo in samostanom 
ker me je “prijetni vonj” pre­
gnal. Tudi Titu pred jeruza­
lemskim obzidjem ni menda 
lepše dišalo.

Na misij bnskih poteh, po su 
hem in na rekah, človek vsepo­
vsod najde te sledove človeške 
minljivosti. Najrajši mrliče se­
žigajo ob rekah, odtod vse polno 
ožganih bambusov in tupatam 
ostanki trupel, ki niso zadosti 
hitro zgorela. Plima “svetega” 
Gangesa je bila hitrejša kakor 
očšievalni ogenj. “Sveta” voda 
je ogenj pogasila, ostanke tru­
pla pa dvignila, jih nekaj časa 
zmagovito nosila v notranjost 
dežele, dokler jih oseka ne iz- 
mije in odnese navzdol proti 
morju.

Na poti iz Kbarija na železni­
ško postajo ( v suhem vremenu 
okrog 8 milj) pot gre mimo ta­
kega vpepelišča na suhem. Člo­
vek mora biti s kolesom previ­
den, da ne zavozi v tropo kot 
pujskov debelih psov, ki noč in 
dan na cesti leno polegajo. Ta­
ko debeli so pač od ostankov 
sežiganja!

Komaj pet minut dalje je bolj 
služben krematorij. Celo z vla­
ka se vidi cela gora pepela, le­
snega in človeškega; ponavadi

gori. Celo s tekočega vlaka se 
včasih vidi del glave ki iz gr­
made moli. Telo je lepo zlože­
no med poleni tako da ne gre 
preveč lesa; zato so tudi roke in 
noge primerno zavihane.

Pravijo da je higienično in 
estetsko mrliče sežigati. Te za­
govornike poganskih običajev, 
ki znajo lepo govoriti medtem 
ko uživajo vse prednosti kr­
ščanske kulture, bi povabil na 
bengalske misijonske poljane, 
da si stvar izbliža ogledajo in 
sicer tako kot ta reč izgleda in 
se izvaja med preprostim ljud­
stvom. Stavim karkoli že, da bi 
hitro začeli “urha klicati”.

V Khariju imamo skoraj 
vštric oboje — krščansko poko­
pališče in poganski krematorij. 
Kako prelep in vzvišen je kr­
ščanski običaj tudi če se ne bri­
gamo za razloge, ki je zaradi 
njih Cerkev prepovedala seži­
ganje trupel rajnkih.— 

JOJMENE! Kakšne se iznebi­
jo! Fantički, ki jih je usoda z 
vseh štirih vetrov prinesla na 
misijonsko postajo, pritečejo k 
misijonaru. “Ka pa je?” — “Fa­
ther! Onath se je v sveto vodo 
podelal!” — “V sveto vodo? 
“Kje pa?” — "Father! Kaj ni­
ste rekli da nihče ne sme blizu 
ribnika s sesaiko za hišno vo­
do? Ravno tam se je . .!” 

“Fantje! Kopalna voda za mi­
sijonarja še ni sveta voda! Ti, 
Onath, pa sem pridi . . .” Sme­
jal sem se pa tako, da se je Ona- 
thu kar dobro zdelo ko sem ga 
za ta sladke prijel . .

TAM IZ DALJNEGA SEAT- 
TLE-a ob Pacifiku pišejo dobra 
mamca, da so bradatega misi­
jonarja poznali, še ko ga je nje­
gova mama po Ljubljani v otro­
škem vožičku prepelavala. Kar 
z imeni stricev je prišla na dan, 
da res ne more biti nobenega 
dvoma o kakšni pomoti. Svet, 
je pa res najhen postal!

Gospodu Prelatu Rt. Rev. Ca­
non Omanu, pod čigar streho se, 
za bengalski misijon toliko dela 
in naredi, bi se za gostoljubnost 
radi še posebej zahvalili. Go­
spod prelat se gotovo dobro ra­
zume ne samo na farne, temveč 
tudi na nebeške finance, ko ta­
ko pridno nalaga za večnost. Na 
mnoga leta!

Pohvaliti pa moramo tudi ne­
katere nabiratelje. Najprej dve 
naši zvesti in vztrajani misi­
jonski pomočnici: Mrs. Mary
Šivic, Forest City, in pa Mrs. 
Rose Cic, Pittsburgh. Toliko 
let že se nesebično žrtvujeta in 
nam pošiljata s tolikim trudom 
zbrani denar. Naj jima bo na 
tem mestu izrečena tisočera za­
hvala. — Isto tudi Mr. Mike 
Smole, Bradley, in drugi. Ne­
katerih si pa ne upam zapisati, 
tudi njim prav iz dna srca: Bog 
povrni vse!

--------- o----------

Z bolniške postelje
La Salle, 111. — Težko sem se 

pripravila k pisanju, ker sem že 
pet mesecev v postelji. Bila sem 
v bolnišnici, a sedaj sem doma, 
ampak hoditi še vedno ne mo­
rem in se moram kar postelje 
držati. Z Ameriško Domovino 
sem zelo zadovoljna in me zelo 
zanimajo novice iz Ohio in še 
posebno iz Clevelanda, kjer mi 
je precej znano.

Na tem mestu se želim prisr­
čno zahvaliti vsem mojim prija­
teljicam za obiske v moji dolgi 
in hudi bolezni in jih prosim, da 
me še kaj obiščete. Vas vse prav 
lepo pozdravljam,

Mrs. Frank Bruder.

ženska točnost
On čaka že precej časa. Sled­

njič se prikaže med množico 
ona.

Ona: Sem že tukaj. Sem ti 
rekla ob petih, ni res?

On: Oprosti, rekla si mi ob 
štirih.

Ona: Oh, saj res! Sem se že 
tako bala, da sem ti rekla ob 
treh.
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Resnica za vsako ceno
J:

Spoštovani gospod urednik!
Pod gornjim naslovom objavlja “Klic Triglava” daljši 

odgovor na Vaše stvarne ugotovitve v 5. številki Vašega 
lista. Odgovoriti na vse je nemogoče, dasi bi bilo potreb­
no. Vem, da razpolagate z malo prostora in da ne morete 
cele številke posvetiti polemiki s “Klicem”. Najbrž bi tudi 
to ne bilo zadosti, ker bi vam “Klic” zopet odgovoril in bi 
se znala debata zavleči “ad Calendas grecas”. Komu naj 
to koristi?

Najlažja stvar na svetu je kritiziranje, zlasti še kriti­
ziranje “post festum”. Mnogi veliki politiki so storili v 
zadnji vojni usodne napake, mnogi so se zmotili. Danes 
se njihovi nasledniki upravičeno sprašujejo, zakaj se je 
prav za prav zadnja vojna vodila, ker so njeni sedanji učinki 
tako negativni, kakor bi bili komaj, če vojne ne bi bilo ali 
če bi končala s porazom. Pa naj zamerimo ogromni večini 
Slovencev, ki so stali ob strani, ali se vsaj niso opredelili 
že v času vojne. Primera z domobranstvom, ki služi za pod­
lago “Kličevega” računa, je gotovo napačna. Zakaj čet- 
oištvo ni uspelo, pa je “Klicu” vsaj toliko znano kot Vam 
ali meni. To je poglavje za sebe. Jedro neuspeha pa bo 
najbrž v dejstvu, da so mnogi pozabili, da je vojska samo 
instrument politike in da politične stranke niso samo “voj­
ni okrugi”. Četniški komandanti pa so hoteli biti vse. Tega 
niti komunisti ne poznajo. Škoda je le, da je zadnji ko­
mandant prevzel komando, ko je bilo že prepozno . . .

Vse to-le zaletavanje v SNO postaja že smešno. Ko 
se je osnoval, so govorili: “Kaj je pa še tega treba?” Ko 
so videli, da brez njega le ne gre in da je storil v Italiji prve 
uspešne ukrepe, so rekli: “Saj je potreben, samo drugače 
bi moral biti sestavljen”. Podpisani sem o vprašanju SNO 
razpravljal skoro z vsemi skupinami, oziroma bolje rečeno 
poedinci, ki ga napadajo. Še nihče mi ni točno odgovori 
na vprašanje, kakšen pa naj ta NO bo, da bodo z njim za 
dovoljni. Pojasnil sem jim, da je SNO reprezentanca 
strank in da mora po demokratičnih principih vsaka stranka 
sama odločiti, koga v SNO pošlje ali odpokliče. O ko 
optiranju predstavnikov kakih drugih skupin, ki niso za 
stopane v SNO, pa bi moral sklepati SNO, ne pa samo nje­
gov predsednik. Toda te skupine bi se vsaj morale izjas­
niti, da se hočejo kot politične stranke organizirati, ko bo 
zato prišel čas, ker SNO vendar ne more kooptirati vsako 
gar, ki si nadene vlogo voditelja neke skupine, ki je na 
zadnje tudi lahko ni. Če bi šel SNO po tej poti, bi kmalu 
postal sračje gnezdo, ne pa politična reprezentanca. Ka 
korkoli že stvari obračamo, eno je gotovo: SNO sestav 
Ijajo 3 politične stranke, ki so še na vseh svobodnih, a i 
polu-svobodnih volitvah imele za seboj večino slovenskega 
naroda. Titova slovenska vlada v Ljubljani z vsemi svo 
jimi 33 ministri ne predstavlja niti 10 odstotkov sloven 
skega naroda in vendar je priznana. Zakaj? Ker se opira 
na silo. SNO pa predstavlja vsaj 3 nekdanje demokratične 
stranke na Slovenskem in najmanj vsaj 51 odstotkov ljud 
stva, pa ga nihče ne prizna Zakaj? Ker se opira samo na 
svojo moralno legitimacijo in ker ničesar nima. Ko bi pa 
mogel deliti položaje ali priznavati apanaže, bi se za nje­
govo legitimacijo vsi borili. Če bi pa končno razpolagal še 
z divizijami, bi ga najbrž še Stalin priznaval, ki toliko drži 
na divizije.

Naj se že vendar nekdo oglasi s predlogom na pravem 
mestu, da želi njegova skupina ali on osebno biti zastopan 
v SNO. Tako bo vsaj prišel predlog v tek. Toda naj nihče 
ne misli, da se bo radi tega sestal nekje v Parizu ali Lake 
Successu SNO in o tem sklepal. Zadeva se bo pač reše­
vala pismeno med člani odbora Zakaj? Kakor avto ne 
teče brez bencina, tako se tudi visoka politika ne more vo­
diti brez denarja. In tega naš ljubi SNO nima.

Gospod urednik! To, kar sem Vam napisal, so moje 
osebne misli. Nisem niti član SNO, niti kak politični člo­
vek. V vrstah SLS sem korakal kot navaden prostak, a 
sem še. danes ponosen, da sem to bil. To mislim tudi ostati, 
ker vem, da sem na pravi poti. Ne vem, ali bo po osvobo­
ditvi izpod komunizma SLS še naprej obstojala ali ne. Vem 
pa, da bo obstojala med Slovenci stranka, ki bo imela kr­
ščanski kulturni in socialni program, in trdno sem prepri­
čan, da bo imela za seboj ogromno večino tistega ljudstva, 
7a katerega trdi “Klic”, ,da se je med vojno odločil za OF 
in stare stranke “pokopal”. Stare stranke je “pokopala” 
OF ali jih je slovensko ljudstvo, bomo pa še videli. Jaz 
trdim, da jih ni in upam, da bom še doživel, da se to dokaže.
m Dr. Z. K

IVERI
Vidali, znani vodja tržaških, daliju. Trdijo, da ima Vidali 

Moskvi zvestih komunistov, je!na svoji vesti tudi Trockega in
Prerokoval Titovo smrt, ko se 
Je razgovarjal z dopisnikom li­
sta “This Week”. — Vidalija 
smatrajo za enega najbolj spo­
sobnih sovjetskih agentov. Kjer 
koli na svetu je bil ubit kak Sta­
linov protivnik, vedno so pripi­
sovali organizacijo atentata Vi-

Tresco. Dopisnik “This Week”- 
je predočil Vidaliju, da ga 
beograjski radio obtožuje, da 
pripravlja atentat na Tita. Vi­
dali je odgovoril: Tito bo doča­
kal svojo usodo, toda likvidiral 
ga ne bom jaz:, ampak jugoslo­
vanski narod.

Zopet je v ospredju evrop­
skih dogodkov.

Tudi to pot moramo ugoto­
viti, da so vse javne izjave 
glede, usode tega spornega me­
sta in njegovega okolja ter vse 
javnosti znane akcije v tej 
zvezi bolj taktično - politične 
poteze, kot pa iskrene besede 
in dela, ki naj pomagajo Tr­
stu in njegovemu prebivalstvu 
ter hotenju za splošnim mir 
nim in prijateljsko-sosedskim 
sožitjem evropskih narodov v 
demokratičnem redu.

Prvo izjavo v prid vrnitvi 
Trsta Italiji so dale zapadne 
sile pred italijanskimi volitva 
mi. Bilo je očitno, da je mo. 
gla takrat imeti izjava samo 
ta konkretni pomen in uspeh, 
da pomaga italijanskim demo­
kratičnim strankam k volilni 
zmagi in da spravi komunisti­
čni blok v Italiji, kar se le da, 
v zadrego.

Ko je titovska vojna uprava 
cone B razpisala volitve v lo­
kalne ljudske odbore, se je v 
istem namenu dvignil italijan­
ski zunanji minister Sforza in 
vprašanje pogrel. Očitno je 
njegova Izjava imela samo na­
men opozoriti volivce v coni B, 
naj vendar imajo pred očmi, 
da njihova usoda še ni odloče­
na, da je še tu Italija, ki zahte­
va, da postanejo njeni držav- 
Ijami. To naj bi imeli pred 
očmi, da ne bi volili napak.

Nesreča Trsta je, da je po 
drugi svetovni vojni postal ja­
bolko spora med vzhodom in 
zahodom. Kratka titovska ro­
kovnjaška uprava nad Trstom 
po drugi svetovni vojni je vze­
la sedanji jugoslovanski tirani­
ji vsako moralno legitimacijo, 
da pride mesto in okolica pod 
njeno stalno upravo. Tržaško

Trst-naša skrb in naša bolečina
politike za nadaljno.. prodira­
nje komunizma na evropski 
zahod.

Resnična podoba tržaškega 
vprašanje je notorna. Najmar- 
kantnejša poteza vloge Trsta, 
odkar je zgrajena v tem me­
stu največja luka na Jadranu 
in odkar je povezana ta luka 
z vsem zaledjem v donavskem 
bazenu In globoko tja v Sred 
njo in jugovzhodno Evropo, je 
prav v tem: Trst je predvsem 
luka Srednje Evrope. To dej­
stvo bi moralo biti merodajno 
pri vseh odločitvah o usodi te 
ga mesta.

Trst kot srednje evropska 
luka nima nobenega pomena 
za Apeninski polotok, ki je z 
lukami ves posejan krog in 
grog. Zgodovina potrjuje, da 
Trst ni mogel uspevati, kadar 
je bil politično vezan z Ape­
ninskim polotokom. Trst se 
je taki zvezi dosledno upiral, 
vse do leta 1918 ni nikdar pri­
šel v oblast Italije. Trst se je 
povzpel do svoje pomembno­
sti kot glavna luka podonav­
ske monarhije.

Italija zahteva Trst šele v 
novem času in sicer iz zgolj 
prestižnih ozirov nacionalne­
ga šovinizma in italijanske na­
cionalne države. Zraven se 
mešajo interesi italijanske ek- 
spanzivne politike, ki stremi 
za tem, da bi podjarmila čim 
več zemlje okoli Sredozemske­
ga morja. (Mare nostro!).

zijam komunistično - boljševi- Jju apozdravili rešitev mirovne
ške tiranije.

Slovenci smo, odkar se na­
rodno zavedamo, smatrali Trst 
za del našega narod, ozemlja. 
Ne da bi zanikavali, da notra­
nji del mestnega prebivalstva 
govori italijanski jezik, pov- 
darjamo dejstvo, da ta itali- 
lijanski otok ne more sam za­
se živeti, ko pa so že zunanji 
deli mesta pretežno in po ve­
čini slovenski, vse predmestne 
naselbine pa samo slovenske. 
Slovenci vemo, da kamor gre 
Trst, gre tudi večje ali manj­
še okolje mesta, gredo Sloven­
il pod tujo, nam vedno sovraž­
no oblast, ki nam nikoli ni da­
la svobodno živeti. Pri tem de­
mokratični Slovenci torej rešu­
jemo svoj živelj, zbiramo svo­
je ude in zasledujemo le pra­
vični cilj in interes, naj se že 
vendar naš narod enkrat zbe­
re ves, kjerkoli kompaktno na­
seljen živi, v svoji narodni dr­
žavi. Pri tej pravični zahtevi 
in pri takem našem stališču ni­
smo nikdar hoteli niti škodo­
vati italijansko govorečemu in 
čutečemu prebivalstvu mesta, 
ampak smo vedno povdarjali.

konference, ki je tu ustvarila 
novo državico, ki naj deluje, 
napreduje v duhu nove politič­
ne misli, v duhu sodelovanja 
evropskih narodov in njihovih 
skupnih koristi. Trst je na­
ravnost indiciran, naj bo neod­
visna nevtralna točka gospo­
darskega sodelovanja in tr­
govskega prometa za vse na­
rode njegovega zaledja.

Ustvaritev Svobodnega tr­
žaškega ozemlja gotovo v svo­
jih podrobnostih tudi s sloven­
skega stališča ni idealna ali v 
svoji osnovi je srečna. Zgodo­
vina je dokazala, da nobena 
delitvena črta po narodnostni 
meji nikoli ni zadovoljila obeh 
strank. V zadnjem stoletju so 
na stikališču romanskega, slo­
vanskega in germanskega pre­
bivalstva Evrope politiki in dr­
žavniki risali in določali dr­
žavne meje že tolikokrat, da 
se je naravnost težko razpo­
znati na zgodovinski karti teh 
delitev. Kaj je bila posledica? 
Vselej so narodnostno in dr­
žavno politični centri na obeh 
straneh izjavljali, da z novo 
delitvijo niso bili zadovoljni in

da ima demokracija dovolj da bodo iskali prvo priliko> da
sredstev, da bodo njegove že­
lje vedno našle svoje pravo 
mesto, polno uveljavljenje in 
polno svobodo za razmah in 
naperedk .

Slovensko stališče podpira 
naravno poslanstvo Trsta kot 

Vsi ti razlogi so tipičen pri- sredozemske luke. Trst je otok
mer najškodljivejših motivov, 
ki preprečujejo ustalitev raz­
mer v demokratičnem delu

in goriško slovensko ozemlje Evrope. Dokler bodo taki mo-
smo Slovenci po drugi svetov­
ni vojni izgubili, ker smo imeli 
doma komunistično diktaturo. 
Sedaj gre komunistom vseh 
vseh vrst za to, da bi spravili 
čim preje zavezniško upravo s 
te točke v Srednji Evropi in tu 
napravili gnezdo komunistične

tivi prevladovali, ne samo, da 
ne miru v tržaškem kotu, am- 
pak ne bo sodelovanja evrop­
skih narodov i*1 držav, ne bo 
enotnosti Evrope, ne bo miru 
in demokrarije v Evropi, de-'ma- 
mokracije namreč, ki bi bila

v slovenski zemlji. Preko Slo­
venije gredo vse njegove zve­
ze z zaledjem, ki so za gospo­
darski napredek Trsta važne. 
Med Slovenci in Trstom je vez 
tako tesna in skupne koristi ta­
ko obsežne in številne, da po 
zdravi pameti naravnost uka­
zujejo sporazumno rešitev obe-

Zato so Slovenci v Trstu in
močna brana proti tujim inva- na Svobodnem tržaškem

se delitvena črta “popravi” v

kratični Slovenci, drugi južni 
Slovani in drugi stanovalci Tr­
sta hvalevredno vztrajno in 
požrtvovalno branijo neodvis­
nost Svob. tržaškega ozemlja. 
Naši bratje, združeni v Slo­
vensko krščanski socialni zve­
zi in Slovenski demokratski 
zvezi so že izvršili in izvršuje­
jo odlično vodilno vlogo v ob­
rambi svobode in neodvisnosti 
Trsta. Število prijateljev in 
zagovornikov tržaške neodvis­
nosti raste kljub najneugod­
nejšim zunanjim razmeram in 
zunanjim dogodkom.

Velesile nadaljujejo prepir. 
Vsaka slran hoče kovati poli­
tični kapital na usodi mesta in 
ozemlja Danes, po tolikih le­
tih, odkar je bila ustvarjena 
tržaška državica, bi mogla biti 
že vzoren primer srečne rešit­
ve evropskih spornih točk v 
smislu vzajemnosti in sodelo­
vanja, pa je le primer, kako je 
vsa evropska politika še pre- 
nasičena starih bolezni in ka­
ko jo razjeda nesrečna delitev, 
ki so jo postavili sovjetski dr­
žavniki od Trsta do Berlina, 
potem ko so pobrali vse sado­
ve zmage nad nacizmom in fa­
šizmom ter istočasno zadali 
demokracijam najhujši poraz, 
kar jih je doslej doživelo člo­
veštvo.

Ne verujemo, 
prišlo do kake nove

bi sedaj 
kravje

njihovo korist. To se z drugi- kupčije glede Trsta in Svobod- 
mi besedami pravi, da je vsa- nega tržaškega ozemlja. Pa 
ka razmejitev v tem kotu iz- tud; če do nje pride ne bo po

I,Vala nOVO VOjn°-, . . menila nič druge*, in nič več
Ko se delitev in pridelitev

ozem-

tržaškega mesta in ozemlja 
tej ali oni narodnostni državi 
ni obnesla, je naravna izroči­
tev tega spornega jabolka, us­
tvaritev nevtralne, neodvisne 
državice v interesu evropske­
ga sodelovanja in miru. Ni ni- 
kakega dvoma, da bi bila pra­
vilna in pravična izvedba te 
misli tudi v interesu vsega ne­
posredno prizadetega prebi­
valstva.

Italija in komunizem sedaj 
rušita dober začetek. Demo-

kot nadaljevanje zmotnih in 
škodljivih rešitev. Zemljepis­
na lega, prometna vloga in go­
spodarske koristi Trsta osta­
nejo neizpremenjeni in zahte­
vajo rešitev v smislu njegove 
neodvisnosti in samostojnosti, 
ki naj jo podpirajo in pospe­
šujejo vsi srednje - evropski 
narodi in vse sile, ki ji mje na 
tem, da grade novo demokra­
tično evropsko skupnost.

Dr. M. K.

Ozadje reorganizacije jugoslovanskih vlad
V zadnji številki našega lista čeljujejo predsedniki z ministr- 

smo javili, da sta bili reorgani- skim položajem.
zirani vladi v Ljubljani in Beo­
gradu. Kasneje so sledile nju­
nemu zgledu tudi druge vlade 
jugoslovanskih federalnih enot.

Vse te reorganizacije so bile 
izvršene po istem vzorcu. Brez

Razlogi reorganizacije so tro-
3i:

no mišljene. Zadnja, Cvetkovi- 
čeva, je prišla prepozno, da bi 
ustavila tok, ki je z leti tako na­
rastek Rezultat vsega tega so 
bili oni žalostni zadnji dnevi in 
še žalostnejši kasnejši dnevi kr­
vavega obračunavanja.

Komunizem je vsaj formalno 
j skušal rešiti vprašanje federa-

1. ) Stalno naraščanje gospo­
darskih težkoč.

2. ) želja, da se doseže vsaj mi-!tivne ureditve jugoslovanske 
nimum nalog, ki si jih je posta-ldržave- Povdarjam ponovno

dvoma so posledica nekega skle-1 vil petletni načrt. j “vsaj formalno,” ker vem, da
pa CK KPJ ki je edini resnični! 3.) Nezadovoljstvo v posame-1 ima^° i Srbi i Hrvati Proti taki 
organ, ki določa obliko notranje znih federalnih edinicah s Cen-! ureditvi utemeljene ugovore, 
državne organizacije. jtralizacijo vsega gospodarstva v Vendar smatram, da je bil Titov

Ni treba posebej povdarjati? Beogradu. j poskus vsaj formalno od vseh
da je pod komunističnimi režimi) Ekonomsko stanje v vsej dr- dosedanRh najboljši. 
ederativna ureditev dižave s žavi je iz dneva v dan slabše J In vendar se tudi ta poskus ni 

posebnimi parlamenti m vlada-j Razlog tega poslabšanja ne le-'obnesel. Kolikor je to pod ko- 
mi prav ta o i cija, ot je \es ži samo na zunanje političnem'munističnim režimom mogoče, 
nji ov par amentanzem. Vsi ti polju, kjer skuša igrati Jugosla- je Titova federativna ureditev 

arnerdJ in.v ave.so sarn° in-|Vija nekako nevtralno vlogo med prinesla jugoslovanskim 
si udje, i izvršujejo odloke(Vzhodom in Zapadom. Vzhod dom vsaj v njihovem nacional 

, in jim ajo, a ^ Pač je Jugoslavijo iz svojega obče-1 nem življenju možnost neovira- 
po re a, ^ en ra 01 o zako- stva izključil, Zapad je v svoje nega razvoja njihovih individu- 
na, drugič obliko vladine odred-1 občesto ne more sprejeti. Nev-) alnosti. Mogoče bi bilo to pred 
e‘ ... jtralna vloga, ki bi jo rada Jugo- 50 ali 30 leti dovolj. Danes je to

ova reorganizacia je ukinila slavija igrala, je paradoks, za premalo. Jugoslovanski naro- 
v eogra u minis rs va za ru- katerega nimata interesa niti.di hočejo tudi na ekonomskem 
darstvo, gozdarstvo, lahko indu-) Vzhod niti Zapad. V kolikor ga'polju večjo samostojnost. -

iniciativnost, zavleklo ukrepe, jo samostojnost,. V koliko je 
ki v gospodarstvu ne morejo ča-(to v komunističnem režimu mo- 
kati, ter odvzelo pri podrejenih'goče, bo pokazal šele čas. Na 
vsako svobodo odločanja. Raz-j vsak način pa so ti ukrepi do­
umljivo je, da taka centralna kaz, da išče Titov režim vsa mo- 
odločanja niso vodila, niti mo­
gla voditi računov o posebnos­
tih posameznih primerov in po­
sameznih enot. To je moralo 
voditi do nazadovanja in stag­
nacije ter do občega gospodar­
skega poloma.

Zadnji ukrepi imajo torej na­
men, dati tudi na gospodarskem goslavi j e. 
polju federalnim edinicam več-1

goča pota, kako bi se utrdil in 
obdržal na oblasti. Pripravljen 
je celo tudi dejansko izvesti fe­
derativno ureditev. Za nas je 
ta problem rešen. Brez fede­
rativne ureditve države si ne 
moremo misliti zadovoljne, eko­
nomsko trdne in samostojne Ju-

Dr. K. Z.

strijo, poljedelstvo, javna dela, 
trgovino in preskrbo ter za elek­
trifikacijo. Vsa ta polja državne 
aktivnosti so bila prepuščena fe­
deralnim vladam. Te so se ta­
koj tudi organizirale ter osnova­
le nova ministrstva za te pano­
ge, v kolikor ta še niso obstoja­
la. V Beogradu pa so bili na me­
sto ministrstev osnovani “komi­
teji za koordinacijo,” ki jim na-

ima trenutno Zapad, je to samo 
“preračunan riziko.” To je re­
kel Acheson in kaj več aktivni 
minister skoro ni mogel reči.

Razlog ekonomskega poslabša­
nja je izražen v točki 3.

Centralizem je skozi 22 let 
izpodkopaval zdrave temelje Ju 
goslavije. Vse reforme iz Beo­
grada, ki so zasledovale decen-

Kljub federativni ureditvi je na 
ekonomskem polju zavladala še 
večja centralizacija. To sta pod' 
pirali podržavljanje vseh pro­
dukcijskih virov in birokrati­
zem, ki je v komunističnih reži­
mih večji kot kjer koli na svetu. 
Centralistišno dirigiranje iz 
Beograda, planiranje, dodelje­
vanje na posamezne federalneo , — - ------------------- VW.XXJC no. J-CU-CiČUIie

tralizacijo,ni so bile nikoli res-j enote, odločanje, je ubilo vsako

Drobne vesli
Posebna jugoslovanska komi­

sija nakupuje v francoski coni 
Nemčije kirurške instrumente 
za potrebe jugoslovanske voj­
ske. Ker so se trgovci branili 
dajati instrumente na kredit, 
je morala prevzeti Nemška na­
rodna vbanka garancijo, da bo 
blago plačano.

*
Jugoslovanska vlada je izdala 

uredbo, ki bo prisilila delavce, 
da ostanejo na svojih delovnih 
mestih. Ta uredba predpisuje 
med drugim tudi, da se more 
takemu delavcu, ki je samovo­
ljno zapustil delo, vzeti živilska 
karta. V prvih treh mesecih te- 
ge leta je samo v Srbiji vlada 
vzela iz gornjih razlogov živil­
ske karte 8,500 delavcem.

r
Na osuševanju Skaderskega

jezera je zaposlenih sedaj 10,- 
000 političnih zapornikov. Od te­
ga števila je 90% protikomuni­
stov in 10% kominformistov. 
Radi slabe prehrane in malari­
je umrljivost med zaporniki ze­
lo velika.

¥
USA, Velika Britanija in 

Francija pripravljajo protestno 
noto, ki jo nameravajo poslati 
v Kremlin. Prostestirali bodo 
proti ustanovitvi in oborože­
vanju tako imenovane ljudske 
policije v vzhodni Nemčiji, ki 
je po njihovem mnenju le pri­
krita nanovo organizirana nem­
ška vojska.

♦

Indonezijska vlada bi rada 
vspostavila diplomatske stike z 
Moskvo, toda ta je menda za­
htevala kot pogoj priznanje ko- 
munnistične vlade v Indokini.
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Zgodovinsko važni sklepi londonskih 
konferenc

Londonska konferenca zuna- držav dobila bistveno izpopolni- 
njih ministrov zapadnih velesil 
je krepko podčrtala tele smeri 
zunanje politike demo kracij; 
združevati je treba vse moči de­
mokratičnih narodov, da bi se 
preprečila vojna, pripravljati se 
je treba za slučaj, da bo vojna 
s komunističnim imperijem ne­
izogibna in graditi je treba de­
mokratično združeno Evropo.

Uradno poročilo o zaključkih 
in odločitvah konference je zelo 
skromno. Ministri pravijo, da 
bodo vzpostavili tesne vezi, s ka­
terimi naj se poveže zapadno- 
nemška država v skupnost dr­
žav severno-atlantskega pakta, 
da bodo dali gospodarsko pomoč 
narodom južno-vzhodne Afrike, 
da bodo Združene države Sever­
ne Amerike, Velika Britanija in 
Francija tesno sodelovale v gos­
podarstvu, socijalni ureditvi in 
v vojaški obrambi tu da se bodo 
zunanji ministri teh treh držav 
pogosteje sestajali, a obenem 
tudi pospeševali pogosto sesta­
janje zunanjih ministrov vseh 
članic severno atlantske sile.

Močno dopolnilo so dobili ti 
sklepi na seji zunanjih mini­
strov evropskih članic atlantske­
ga pakta. Na tej seji je bilo 
sklenjeno, da se osnuje stalni 
odbor 2 zastopnikov zunanjih 
ministrov vseh prizadetih dr­
žav, ki ima nalogo spraviti akci­
jo za evropsko sodelovanje na 
vseh poljih v hiter obrat in čim 
preje ustvartii v zapadni Evro­
pi učinkovito, aktivno skupnost.

Ta novi odbor je nakak civil­
ni generalni štab. Ni vojaška 
ustanova. Vendar bo ena nje­
govih nalog pripraviti tla za 
osnovo enotnega poveljstva 
vseh zapadno evropskih oboro­
ženih sil. Najvažnejše pa je dej­
stvo, da ima zapadna Evropa se

tev. Dobila je prvi stalni poli­
tični urad. Prevladalo je pre­
pričanje, da niti gospodarska in 
finančna enotnost in skupnost žebelj na glavo, ko je zgrabil

gija, Nizozemska, Danska in Ve­
lika Britanija.

S tem predlogom je Schuman 
postal človek nove zgodovine. 
Nad eno leto se zdi, da so vsel 
evropske konference, ki so raz­
pravljale o organizaciji evrop­
ske skupnosti, stopicale le na 
mestu in niso mogle do stvarnih 
predlogov. Schuman je udaril

daj svoj stalen urad za skupne Ijiv predlog sodelovanja, ki naj

niti vojaška edinost ni mogoča 
brez organizirane politične skup­
nosti, ki dnevno in sproti nara­
vnava vse potrebne zadeve v 
smeri ujedinjevanje.

Ker je sedaj borba proti ko­
munistični velesili in proti sov­
jetski agresiji v ospredju, bo pr­
vi politični urad atlantskih dr­
žav moral obravnavati vse stva­
ri pred vsem z vojaško politične­
ga vidika. Napovedujejo, da bo 
načelnik tega urada ameriški 
general Eisenhower v civilnem 
svojstvu kot zastopnik državne­
ga tajnika USA.

Največje zanimanje pa je go­
tovo vzbudil predlog francoske­
ga zunanjega ministra Schuma- 
na, da naj se vsa industrija pre­
moga, železa in jekla v Porurju 
in ostali renski dolini; to je vsa 
industrija na nemški in franco­
ski strani podredi skupnemu 
vodstvu, skupni upravi obeh dr­
žav Nemčije in Francije in še 
vseh drugih držav, ki bi pristo­
pile v skupno upravo. Srce ev­
ropske industrije naj bi torej 
postalo mednarodno. V e 1 i k i 
vzroki vojska v zadnjih desetlet­
jih naj bi se s tem izključili. So­
vraštvo med Nemčijo in Fran­
cijo naj bi se onemogočilo s tem, 
da bi obe državi imeli stalni 
življenski skupni interes. Ren­
ska dolina, ki je bila doslej pred­
met sporov in vojska, naj bo od­
slej dolina virov sodelovanja, 
skupnega dela, skupnega gospo­
darstva.

Schuman je sosedom preko 
Rena ponudil roko. Pa ne pra­
zno. V njegovi dlani je bil zlat 
cekin resnične sprave, neprecen-

najtežje in najusodnejše vpraša­
ne in ga na mah iz spornega ja­
bolka spremenil v zgled prakti­
čnega sodelovanja in skupnosti. 
Zapadno-nemška vlada je pred­
log iskreno pozdravila, Amerika 
ga je podprla in druge države 
Evrope so se oddahnile, kot da 
je vsem prisijala luč rešitve. Le 
Anglija, ki je vedno nezaupna 
napram celi organizaciji Zedi­
njene Evrope, pravi, da mora

predlog še proučevati, pa tudi 
angleška vlada ni mogla dru­
gače, kot izjaviti, da bo inicija- 
tivo proučila z naj večjimi sim­
patijami.

Novo ozračje je zavladalo na 
konferenci zunanjih ministrov. 
V tem razpoloženju je bilo lah­
ko prodreti s predlogi, da bodo 
zapadni zavezniki omilili kon 
trolo nad Nemčijo in do skraj­
nosti oljašali okupacijsko stanje 
v Avstriji.

Francija je zopet postala vo­
dilna v evropski mednarodni po­
litiki. Inicijativna je v najsreč­
nejšem pomenu te besede. Zdru­
žene države Severne Ameriket 
so pri tem dale podlago in mo­
ralno moč. Francija in USA 
gresta očitno tesno skupaj in z 
združenimi močmi skušata pre­
iti ovirajočo in obotavljaočo se

Veliko Britanijo.
Schumanov načrt pomeni 

ustvaritev tretje naj večje moči 
v svetovnem gospo darstvu. 
Nemčija, Francija, Sarsko pod­
ročje, Luxemburg, Belgija in 
Velika Britanija pridelajo nh 
leto preko 415 milijonov ton pre­
moga, torej le malo manj kot 
USA in skoro polovico več kot 
Rusij a. Proizvodnj a železa v taki 
zapadni Evropi znaša letno 45 
milijonov ton, v Ameriki 99 mi­
lijonov ton, v Rusiji pa 21 mili­
jonov ton. če bi Velika Brita­
nija zavrnila predlog in ne bi 
hotela sodelovati, bi se siceb 
skupna produkcija po Schuma- 
novc.n predlogu precej zmanj­
šala, vendar bi ostala ta nova 
skupna industrija še vedno tre­
tja naj večja produkcijska sila 
sveta.

SMISEL IN KORISTI PETLETK
Ko je Moskva objavila svojo 

prvo petletko^ je to bila prava 
senzacija, ki so jo seveda komu 
nisti tako temeljito izrabili v 
propagandne namene. V resni

kdaj približno bo to doseženo. 
Slaba njihova stran pa obstoji v 
tem, da take petletke lahko za­
peljejo tiste, ki o njih odloču- 

ci pa petletka ni ničesar drugega jejo, V'pretirano presojo o važ-

stalno izpopolnjuje sožitje obeh 
narodov in bogati oba in vso 
ostalo Evropo, ki naj bi se pri­
družila.

Schumanov predlog smatrajo 
za naj večjo gospodarsko med­
narodno potezo po Marchallo- 
vem načrtu, za naj večjo inicija- 
tivo, odkar Evropci skupno z 
Amerikanci premišljujejo, kako 
bi organizirali Združeno Evro­
po.

Schumanov predlog je prišel 
kot veliko iznenadenje in za ve­
čino kot veselo, upapolno prese­
nečenje.

Predlog lepo pravi: Vekovno 
stara konkurenca in sovraštvo 
med Nemčijo in Francijo naj se 
odpravi. To naj bo prvi veliki 
korak k Združeni Evropi. V ta 
namen naj se napravi skupnost 
v eni panogi, v eni točki, ki pa 
je in je vedno bila važna in bi­
stvena. Združi naj se industrija 
železa in premoga v renski do­
lini pod skupno upravo Franci- 
e in Nemčije in še vseh drugih 
evropskih držav, ki bi hotele pri­
stopiti. Bodoče vojske med 
Nemčijo in Francijo bi s tem bi­
le onemogočene.

Skupna naj višja uprava vse te 
napadom. Nekako!industrije naj bi modernizirala 
kot svet zunanjih! produkcij o, bi organizirala skup-

zadeve, urad, ki naj zadeve 
skupnosti pospešuje, jih množi, 
jih uravnava in urejuje, da bi 
nastala politična, gospodarska 
in vojaška edinost učinkovita, 
pa vendar ustanova svobodnega 
združevanja in skrbnega čuva­
nja suverenosti držav v vseh 
stvareh, ki morejo ostati v ro­
kah posameznih držav brez ško­
de za skunost, ki jo nove razme­
re v Evropi in svetu zahtevajo. 
Evropa ima dejansko nekako 
skupno vlado, ki ima z neposred­
no nalogo voditi mrzlo vojno v 
imenu vseh zapadnih evropskih 
držav, skupno vlado, ki Evropo 
priravlja tudi na obrambo v slu­
čaju nove resnične vojne in ki 
je ob enem nekak pripravljalni 
odbor za Združeno demokrati­
čno Evropo, ko jo bo mogoče 
urediti po zmagi nad komuni­
stičnim totalitarizmom.

Že doslej so države severno­
atlantske zveze imele nekaj 
skupnih ustanov. To je bil pred 
vsem svet zunanjih ministrov. 
Ta svet je ravno končal svojo 
zadnjo sejo v Londonu. Ima 12 
članov. Svet vodi politiko za- 
padne Evrope s posebnim ozi­
rom na potrebo obrambe napram 
sovjetskim 
isto m?sto, 
ministrov na političnem polju, 
ima set ministrov za narodno 
obrambo na vojaškem polju za- 
padne Evrope in v severnem 
Atlantiku. Tretji svet je zbor

no prodajo, iskala skupne trge 
in mogla nuditi tako premog kot 
jeklo po mnogo ugodnejših ce­
nah kot doslej. Pogoji delavske-

kot korektura državnega prera­
čuna.

Vsak državni preračun lahko 
delimo v dva dela: prvi del ob­
sega vse stroške za državno upra­
vo, ki jih ima država tekom pro­
računskega leta; drugi del pa 
predvideva stroške za investici­
je, n. pr. javna dela, zidanje to­
varn, graditev jezov, elektrarn 
itd.

Stroški za državno upravo se 
dajo predvideti in preračunati 
za gotovo dobo, n. pr. za 12 me­
secev. So to večinoma stroški za 
državno osobje in stroški, ki so 
zvezani z delom tega osobja.

Drugačna pa je stvar s stroški 
za investicije. Ti stroški se ne 
dajo tako lahko predvideti, ker 
so odvisni od bodočih cen na 
svobodnem trgu, bodočih cen pa 
nihče ne more uganiti! Poleg 
tega je pa tudi zelo težko, po na­
vadi naravnost nemogoče utes­
niti jih v gotovo dobo n. pr. v 
dobo enega leta. Včasih je fizi­
čno nemogoče, da bi se neko ja­
vno delo (nova železnica) zgra­
dilo v enem letu, največkrat pa 
so stroški za take investicije ta­
ko veliki, da jih enoletni drža­
vni računi enostavne ne prene­
se. Zato so morali državni pre­
računi razsekati javna dela na 
več delov in predvideti njihovo 
izvršitev tekom več let.

To poj manj kij ivost državnih 
preračunov so komunisti obšli 
na ta način, da so naredili načr­
te za investicije za več let (na­
vadno za pet let) in vnesli vsako 
leto predvideni del stroškov v 
državni preračun. Ker je pri nji­
hovem načinu gospodarjenja vsa 
proizvodnja podržavljena, je se­
veda vsak njihvo načrt za inve­
sticije tudi zelo obsežen in se z 
načrti za investicije, ki jih dela­
jo svobodne demokratične drža­
ve, sploh primerjati ne da, ker 
se svobodne demokratične dr­
žave vtikajo razmeroma le malo 
v celotne investicije celega nji­
hovega narodnega gospodarstva. 
Te so namreč v pretežni večini 
prepuščene zasebni podjetnosti.

Zato nima veliko smisla in po­
meni zgubo časa za onega, ki bi 
hotel primerjati stroške za inve­
sticije komunističnih držav, iz­
ražene v posameznih petletkah,

kaj se hoče v celoti doseči in patorja cela leta uničevala nje-

nosti takih načrtov, v prevelik 
optimizem glede splošnega gos­
podarskega napredka in prelah­
ko oceno stroškov in težav, ki so 
zvezani z izvršitvijo takih načr- 
tnov. Te hibe imajo vse petlet­
ke, komunistične in nekomuni­
stične. Niso pa te pomanjkljivo­
sti petletk tako očitne, da bi jih 
vsakdo pregledal na prvi mah. 
Zagovorniki petletk seveda to 
okolnost najbolj izrabljajo in tu­
di zlorabljajo v svojo korist.

Pri presoi vsake petletke mo­
ra človek naj prej e poiskati tisto 
osnovno misel, ki je najmanj' 
sporna. Po našem mnenju se ta 
osnovna misel izraža v vpraša­
nju, kakšne stroške in žrtve sme 
petletka naložiti prebivalstvu. 
Ali se mora vpoštevati višino 
življenske ravni ljudi, ali smh 
petletka zavreti njegov dvig ali 
ga celo znižati? Mislimo, da pri 
nobenem narodu ne bo večina 
ljudi za to, da bi se radi petletke 
dviganje življenske ravni Zavr­
lo, še manj ljudi bo za to, da se 
radi petletke življenska raven še 
celo zniža.

Pametna petletka bo torej naj- 
prvo vpoštevala potrebo, da se 
življenska raven prebivalstva 
dvigne naj prej e na ono višino, 
ki jo je narod imel pred vojsko. 
Vse investicije v prvi dobi pet­
letke bi se morale gibati v taki 
smeri, da se bo ljudem godilo 
čim preje vsaj tako dobro kot 
pred vojsko, vse drugo je treba 
odložiti na poznejši čas. šele po­
tem, ko je. ta in taka raven do­
sežena, je treba odgovoriti na 
Vprašanje, koliko narodnega do­
hodka se sme porabiti za petlet­
ne investicije in koliko ga je tre­
ba dejati na stran, da življenska

no industrijo. Mislil je, da se da 
z mehanično koncentracijo indu­
strijskih podjetij paralizirati 
opustošenje, ki ga je pustila voj­
ska. Tretja njegova napaka pa je 
obstojala v tem, da je slepo po­
snel ruski način industrijske ob­
nove, t. j. da je treba doma izde­
lovati vse, od šivanke do avto­
mobila.

Tako se je mož prenapihnil. In 
danes, sredi petletke, ima Tito 
bolne, sestradane, oslabele, apa­
tične, raztrgane ljudi po poljih, 
in tovarnah, notranjo trgovino v 
razsulu, obrt uničeno, zunanjo 
trgovino v vedno večjem pri­
manjkljaju; njegova industrija 
je pač vzeta v celoti, bolj podob­
na grobli kot pravi industriji: 
večina njegovih tovarn je podob­
na sračjim gnezdom, stroji in 
delavci so zneseni skupaj od 
vetrov (to v imenu njegove 
“koncentracije” industrije ne 
glede na to ali se dajo vključiti 
v proizvodnjo tiste zadevne to­
varne ali ne, so v veliki meri 
stroji že vsi stari in izrabljeni, 
nadomestnih delov ni, pomožne­
ga materij ala ni, surovin ni, de­
lavci so izgubili veselje do dela, 
voditelji tovarn se izogibajo od­
govornosti, proizvodnja ne raste 
“po planu,” zato pa kakovost bla­
ga neprestano pada.

To je slika pri veliki večini ko­
munističnih tovarn, toda ne pri 
vseh. Jih je nekaj, ki so vzorno 
urejene. Te pa komunisti rabi­
jo med drugim v to svrho, da 
jih razkazujejo naivnim tujcem, 
sopotnikom in podobnim prija­
teljem. Takim obiskovalcem ra­
di razkazuejo tudi na pol dode­
lane tovarne in porabljajo take 
prilike, da pripovedujejo, kaj je 
preje rastlo na tem prostoru in 
kaj vse še mislijo graditi in iz­
graditi na tem mestu. In o teh 
in takih tovarnah bere potem 
svet v raznih potopisih in po-

ga razmerja naj bi bili enaki pri
finančnih ministrov držav at-1vseh podjetjih skupne industri-|s stroški za investicije, ki jih 
lantske zveze. 'je, vse carine in vse omejitve v imajo države s'svobodnim gos-

Obrambni svet ima že svoj j prometu s produkti v skupnih podarstvom. Komunistična pro- 
stalni urad, takozvani vojaški; podjetjih naj bi se popolnoma jpaganda pa vkljub temu pre- 
odbor, ki ga sestavljajo šefi ge-{odstranile v vseh državah, ki biimoti in zapelje marsikoga do ta-Jsli naravnost klasičen vzgled, 
neralnih štabov vseh držav čla- V upravi podjetij sodelovale, vjke primerjave in zbega njegovo Pamet bi mu morala povedati, 
nic. Severno-atlantsko področje!skupni upravi naj bi bil tudi za- sodbo o rednosti in koristih pet-'tda je treba ljudem dati vsaj ta-

laven ne pade, ampak se še celo časnikarjev in sličnih
polagoma pa gotovo dviga. javnih delavcev, ki so našli mi-

Vsega tega komunisti ne vpo- 
števajo, za življenske raven na­
roda se sploh ne brigajo, čeprav 
jo imajo vedno na jeziku. Pre­
pričani so o neobhodni potrebi, 
da mora ta rod hirati in trpeti, 
samo da bodo oni mogli čim hi­
treje ustvariti svoj komunisti­
čni način proizvodnje. Ker ne 
vpoštevajo načela, da je treba 
petletke podrediti življenski ra­
vni ljudi, so zašli v svojih načr­
tih daleč, daleč preko njih meja 
zmogljivosti in so njihovi na­
črti za petletke že od vsega za­
četka obsojeni na polom.

Titova petletka daje za te mi­

lost pri komunistih in so pri­
pravljeni, da razumejo in opisu­
jejo petletke v komunističnem 
duhu. Treba je torej vzeti vse 
te opise in potopise z veliko 
opreznostjo, ker je zelo težko iz­
luščiti iz njih, kaj je resničnega.

Petletke so torej lahko dobra 
stvar, ako ne zahtevajo od lju­
di preveč trajnih žrtev in ako 
njihov cilj ne presega zmoglji­
vosti narodnega gospodarstva. 
Teh osnovnih lastnosti pa komu- 
nistič,ne petletke nimajo, zato 
se bodo preje ali slej e končale 
s polomom, ki ga bo mogla vsaj 
deloma zakriti le popolna politi­
čna diktatura. A. J.

je razdeljeno na pet okrožij, zafstopnik Zveze narodov, ki naj 
katere posebno skupni uradi iz- j bi pazil, da bi vsa ogromna skup- 
delujejo načrte za slučaj napa-!na industrija služila le miroljub- 
da. nim namenom. Schuman pravi,

K vsej tej komplicirani apa- da bi tako organizirana uprava 
traturi dobi severno-atlantski bila konkretna garancija stalne- 
blok sedaj še stalni urad zastop-’ga miru in bistven pripomoček 
nikov zunanjih ministrov. Ti {za razvijanje novega blagosta- 
bodo direktno podrejeni svetu n j a.
feunanjih ministrov. Takoj na Kot države ustanovnice tega 
prvi pogled je jasno, da je s tem nuvega podvzetja naj bi bile: 
organizacija severno atlantskih{Francija, Nemčija, Italija, Bel-

letk.
Kaj je torej s petletkami? Ima­

jo svoje dobre in slabe strani

ko visoko življensko raven,, kot 
so jo imeli pred vojsko. To pa 
ni šlo v njegov politični račun,

kot vsaka človeška stvar. Dobra saj je vedno trdil, da je bilo v 
njihova plat obstoji v tem, da ne predvojni Jugoslaviji vse zani,č 
vežejo stroškov za investicije, ki čemu tore stremeti za življen
po svoji prirodi trajajo dalje kot 
eno leto, na enoletne preračune. 
Dobro na njih je to, da ustvarja­
jo neko pregledno celoto vseh

sko ravnijo, ki jo že vnaprej ob­
sodiš kot ničvredno? To je bila 
prva napaka njegove petletke. 
Sledila ji je takoj druga. Hotel

investicij in navadni človek do- je čez noč industrijalizirati deže-
bi vsaj približno sliko o tem,]lo, ki sta že pred njim dva oku- pjo vstopa.

Trygve Lie, glavni tajnik 
Združenih narodov se je vrnil 
dobre volje z obiska pri Stalinu 
in Molotov in se sedaj pogaja 
z Angleži, Francozi in Ameri­
kanci o ureditvi kitajskega za­
stopstva pri Združenih narodih. 
Baje bi bili zadovoljni, da se 
Čangkajškovi zastopniki odslo­
vijo, čeprav bi se začasno Mao- 
vim predstavnikoni še nc dovo-

ZANIMIVE KONSTATACIJE
Na sestanku zunanjepolitične- Bulganin ter večino svojega go-

ga odbora jugoslovanskega par­
lamenta je vprašal bivši jugo­
slovanski zunanji minister Sta- 
noje Simič namestnika ministra 
za zunanje, zadeve Vladimirja 
Dedijerja, ako mu je mogodče 
dati kakšna pojasnila o “krimi­
nalnih akcijah” vzhodnih držav 
proti Jugoslaviji.

Dedijerjeva pojasnila so bila 
taka le:

Najhujši pritisk izvajajo na 
Jugoslavijo sovjetske trupe. Je­
seni so Soveti prevažali preko 
Madžarske in Rumunije svoje 
edinice. Te edinice niso bile 
prevažane zato, da čuvajo red 
v Avstriji, ampak so bile posla­
ne pri Turn Severinu in Temiš- 
varu na jugoslovansko mejo. To 
se je zgodilo tudi pri Sigetu in 
Baji.

Pred kratkim je govoril v

vora posvetil Jugoslaviji, pri če­
mer je ponovno prekršil dolo­
čila štatuta Z. N. Vmešaval se je 
v notranje razmere v Jugosla­
viji in pozival na strmoglavlje­
nje sedane vlade. Isto je storil 
malo prej v Budimpešti maršal 
Vrošilov. Oba govora pa sta bi­
la povezana tudi s premikom 
sovjetskih trup na jugoslovan­
skih mejah.

Tako je šel skozi Sofio proti; 
jugoslovanski meji bolgarski 
polk oborožen s sovjetskimi 
tanki in z izzivalnimi protiju­
goslovanskimi napisi. Sovjetske 
trupe pa so postavljale na Do­
navi med Rumunijo in Bolgari­
jo pontonske mostove.

Vsi ti govori in vojaški ukre­
pi imajo “vojno hujskaški zna­
čaj” ter ogrožajo mir in varnost

Pragi sovjetski minister vojske na Balkanu.

Odkrita beseda
Kljub vsem težkim razme­

ram in vsakovrstni kritiki, mi­
slim, lahko trdimo, da je med 
vsemi emigracijami slovenska 
še najbolj kopaktna, delavna 
in edina. Priznati pa si mora­
mo, da tudi med slovensko 
emigracijo ni vse, kakor bi si 
mnogi želeli. Tudi pri nas ni 
brez napak, kar je pač člove­
ško.

Raznovrstne kritike mnogo­
krat ne upoštevajo dejanskih 
razmer, v katerih živimo. Mi­
slim, da je ena največjih naših 
težav in slabosti: pomanjka- 
Pje sredstev. Brez denarja 
ni politike. To drži. Tako 
beraška v tem oziru ni nobe­
na emigracija, kot je sloven­
ska. Bila je velika napaka, 
da se ni prej iz domovine po­
skrbelo za to, da bi bile raz­
ne ustanove spravile kaj de­
narja v tujino, ki bi bil sedaj 
na razpolago naši skupnosti. 
Toda, kar je, to je. Spreme­
niti na tem dejstvu sedaj ne 
moremo ničesar!

Druga okolnost, ki je mno­
gi ne upoštevajo, je, da smo 
majhni, da smo dejansko naj­
manjša emigrantska skupina. 
Tako je samo po sebi umevno, 
da se ne moremo v delu in v 
vplivu kosati z večjimi naro­
di. Mi nismo imeli svoje last­
ne države, ne svoje diploma­
cije v tujini, kakor so jo imeli 
drugi narodi. Mi smo bili nuj­
no navezani na Jugoslavijo z 
vsemi slabostmi in- napakami, 
ki jih je delala njena diplo­
macija pred in med vojno. V 
mednarodnem političnem sve­
tu Slovenci kot narod nismo bi­
li skoraj nič poznani. Težko 
je potem šele v emigraciji uve­
ljavljati slovenstvo, slovensko 
politiko in njene težnje. To 
bo moral priznati vsak.

Komunistična Jugoslavija je 
bila zaveznik naših “zavezni­
kov”. Niti jugoslovanska emi­
gracija, še manj pa slovenska, 
ne more prekucniti svetovne 
politike, njenega koncepta. 
Vzemimo le U.S. Kaj pomeni 
za jeno svetovno politiko slo­
vensko vprašanje? Vsaka ve­
lika država stoji na stališču: 
Noli turbare circulos meos. Ne 
moti nas v našem delu s svo­
jimi malimi zadevami. Za nas 
so naše zadeve velikega po­
mena, za velike države, ki so 
danes v silnem svetovnem spo­
padu, pa so naša vprašanja 
majhnega obi-obnega pomena. 
Svetovne važnosti je le trža­
ško vprašanje, ki ga pa sve­
tovna politika žal ne obravna­
va kot “slovensko”. Nekaj 
prahu v svetovni politiki dvi­
ga tudi koroško vprašanje, vse 
drugo pa smatra, svetovna jav­
nost kot interno jugoslovanske 
zadeve.

Kljub vsem tem ozirom pa 
moramo priznati, da naša emi­
gracija ni storila vsega, kar bi 
bila mogla kljub vsem teža­
vam. Kje so za to vzroki?

Predvsem nam manjka tes­
ne organizatorne povezanosti.

Središče te bi moral biti naš 
Narodni odbor.

Ne bom se spuščal v kritiko 
njegovega dela. Zdi se mi le, 
da se pri današnji organizaciji 
in današnjem okolju ne more 
posebno uspešno razviti. Ar­
gentina, kjer je večina njego­
vih članov, ni najprimernejši 
kraj za uspešne politične ak­
cije.

Od več strani prihajajo ne­
prestano predlogi, naj bi se N. 
O. reorganiziral. Kdo naj ga 
organizira? To ni lahko vpra­
šanje, kakor bi morda kdo mi­
slil na prvi pogled.

N. O. sestavljajo tri pred­
vojne slovenske demokratične 
stranke, to je SLS, Demokra­
tična in Social-demokratska 
stranka. Pravno imajo le te 
stranke pravico poslati svoje 
delegate v N. O. in tudi izme­
njati osebe, ki jih zastopajo. 
Če v emigraciji ni izvedena or­
ganizacija teh strank, potem 
je reorganizacija N. O. težav­
na. Če torej hočemo reorga­
nizirati N. O. in iz njega ust­
variti delavni organ, potem je 
nujno potrebno, da najprej oži­
vimo v emigraciji vse tri stran­
ke.

To bi bila, kot se zdi, edino 
možna pot reorganizacije brez 
prepirov in borb.

Ko- bi se tako N. O. reorga­
niziral, bi se morala ustanoviti 
nekje na primernem kraju, kar 
Argentina ni, pisarna N. O., 
kot sedež slovenske emigrant­
ske vlade.

če kdo ve kak drug prime­
ren način, da pridemo iz seda­
njega stanja, naj ga pa pove.

Še ena važna zadeva je, ki 
povzroča- večkrat nejasnost in 
razne kritike, to je slovenski 
narodni program.

Mislim sicer, da smo si vsi 
Slovenci danes edini v tem, da 
hočemo svojo lastno državo. 
Nesoglasja so pa v tem ali naj 
Slovenija ostane član jugoslo­
vanske zvezne države ali pa 
naj ostane sama, dokler se qq 
osnujejo Združene države Ev­
rope. Morda obstoja .celo kak 
tretji predlog, toda meni ni 
znan.

Mi starejši emigrantje smo 
si na jasnem, kaj hočemo. 
Med nami pa je mnogo mla­
dine, ki je dorastla med voj­
no, ki ni bila še nikdar poli­
tično organizirana, ki ne po­
zna zadosti naše politične tra­
dicije. Med to mladino se po­
gosto čuje zahteva po novi jas­
ni formulaciji narodno politič­
nega programa. Zakaj bi tej 
mladini ne ustregli? Za­
kaj bi, recimo, N. O. ne podal 
jasne izjave o naših narodnih 
ciljih? če ne N. O. pa vsaj 
S. L. S., ki -danes dejansko no­
si kot najmočnejša demokra­
tična stranka v emigraciji sko­
ro vso odgovornost. Na tak 
način bo pritegnila, k sodelo­
vanju tudi mladino, ki je kr­
vavela na bojiščih za svobodo 
slovenskega naroda. Maške.
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Karl mauser:

KAPLAN KLEMEN
ROMAN

“Za nas dobro, ker ne bomo 
ostali večno tukaj. Revež tisti, 
ki bo živel s temi ljudmi. Še 
Bog ne bo ostal todle.”

Klemen se samo smehlja. Ve, 
Vsak ne bi mogel ostati. Treba 
je poznati to življenje, treba ga 
jo gledati s pravimi očmi. Brez 
predsodkov, brez zagrizenosti. 
Le na ta način se je mogoče pri­
bližati razočaranim srcem. Vsa­
ka druga pot je zgrešena. Moraš 
se ponižati na stopnjo teh lju­
di, sam moraš okusiti bridkost, 
ki jih tare, šele potlej ti bodo 
odprli duše.

Vsak razočaranec je vase za­
prt, vsak grize samo svojo bole­
čino in vsak misli, da je njegova 
bridkost največja. Lahko je ži­
veti med srečnimi ludmi, težko 
Ored nesrečnimi.

Klemen to ve in zato se smeh- 
Ija. Ogleduje delo in ga prece­
njuje. Do zime bo vse pod stre­
ho.

Nato odide po koloniji. Ser- 
djavskijevi otroci so ga prvi 
obkolili. Moral je z njimi. Pot 
Lj je obredel vse znance in pri 
vsakem je slišal iste besede: 

“Gospod Klemen, vi pridite.” 
“Kakor bodo škof’ odločili, 

^am nimam nobene besede.” 
Okoli kraja pozveduje za 

pesnika. Nič prida novice.
Modrič je kar naravnost po- 

vedal.
“Z njim se bo težko boriti, 

htlade je pridobil, "^as ni bilo."
Klemenu je hudo. Skoraj ga 

io strah začetka, strah tiste pr- 
ve noči, če bi bil poslan semle.

Čudno potrt se je Klemen vr- 
Nl. Nekaj je bilo v njem, da se 

ni spoznal Ko je zvečer od­
molil. kompletorij in se je po­
veznil vase, je s tresočo se ro- 

obrisal oči.
“To je. Navezal sem se že 

Seinle, preveč sem ‘ si; umaknil 
^demu. Iz deroče vode sem 
Visel v mirno krnico.”

In ga je bilo sram.
“Kako se človek hitro pomeh­

kuži,
Ko je ugasnil luč, je vstal iz 

Vrne obraz gospoda Venela. 
.»“Klemen, ti spadaš v “Sibiri- 
V” kakor jaz v grob.”

Klemen se trdo oklepa jagod 
°Znega venca, čeprav ne more

Voliti.
Prav počasi tolčejo udarci 

Ve v župni cei'kvi. Klemenu se 
da delavci s težkimi kladivi 

Obijajo kole v peščeno zemljo.
*

■Vtalo pred koncem meseca je 
Višlo pismo s škofijskega ordi-
Vuriata.
k Klemenu so - trepetale roke,
,0 ga je odpiral. Samo z očmi 

e(re vrstice.
, Ker do danes ni prišla še no- 
eUa prošnja, se škofijski ordi- 

jVriat obrača na vas, če vztraja- 
še vedno pri besedah, ki ste 

v11 izrekli pri predaji svojih na- 
J°v. škofijski ordinariat 

ludno prosi, da mu svoje da- 
£ suje mnenje takoj sporočite. 
Uorninja vas pri vaši odločitvi 

Kristusove besede: Messis 
^Mem multa, operarii autem
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pauci. (Žetev je velike delavcev 
pa malo.).”

Še tisti večer je kaplan .Kle­
men oddal pismo na pošto. Srce 
mu je bilo jasno, obrisano ka­
kor jesensko nebo nad Ratitov­
cem..

XX
PRIHOD '

Ecce, ego mitto vos si- 
cut oves in medio lu- 
porum. (Mt 10, 16)*

* (Glejte, pošiljam vas 
kakor ovce med volko­
ve.)

V Klemenu se je nemir pole­
gel. Vedel je, da je prišel na 
pot, ki jo je vseskozi iskal. Toda 
čudoviti mir, ki mu je sprva 
upokojil poslednjo misel, je po­
časi prešel v mehko žalost. No­
vica, da bodo kaplan še pred 
zimo odšli, se je hitro raznesla 
po vsej fari.

Marjeta je vekala, ko sta se 
prvič srečala.

“Zakaj greste, gospod? No­
benega več ne bo, ki bi rekel do­
bro besedo za reveže.”

Klemenu je bilo težke. Por­
dele starkine oči so izražale to­
likšno vdanost, da so ga bolele.

“Drug gospod bodo prišli, 
Marjeta. Še boljši, kot sem bil 
jaz.”

Marjeta je odkimala.
Vsak dan je kdo prišel. Ta bi 

rad povedal to, ta ono. Klemen 
jih je rad poslušal.

Toda ti pogovori so mu odkri­
vali, kako globoko se je bil na­
vezal na te preproste ljudi. In 
to je bila bolečina, ki je grizla v 
Klemenu vsako noč.

Od duhovnikov je bil novice 
najbolj žalosten Vintar. Kar ni 
mogel verjeti. Hotel je hiti ša­
ljiv, tpda ni se mu posrečilo.

“Ti. da, ti boš še kaj naredil. 
Jaz pa, stara koreta, sem samo 
še za staro šaro. Kar preveč sem 
se navezal nate.”

Obema je bilo hudo.
Klemen se je počasi trgal iz 

objema tople domačnosti. Zače­
lo se bo novo življenje, v kate­
rem bo sam proti mnogim in 
prav je, da se počasi pripravi 
nanj. Nikogar ne bo, ki bi bil 
kakor Vintar, sam bo — kakor 
otrok, ki se zgubi v gmajni.

Tudi gospodu Nacetu je tež­
ko. Ndvadil se je bil živahnega 
kaplana, ki mu je marsikdaj 
okraj ševal dolgočasne ure.

Molčala sta samo župan in 
kuharica.

Klemen je oblezel še vse hiše 
in vse bolnike. Moral se je po­
šteno posloviti od teh gorjan­
cev, ki so pod trdo lupino skri­
vali mehko srce. Ko se je ogla­
sil pri Boltarju, je gospodar pri­
nesel domačega mošta. Mehak 
je bil kakor vosek. Govorila sta 
o vsemogočem. Klemen je bil 
povsod doma.

Nazadnje se je iz Boltarja u- 
trgalo priznanje, ki je bilo ka­
kor prošnja za odpuščanje.

“Ni bilo prav, da sem dal 
hčer tistemu betinu. Zaletel 
sem se. Prav ste imeli.”

V glasu je bilo veliko trplje­
nja.

Vsi, ki so čutili kakšno krivi­
co na sebi, so se skušali oprati. 
Na dekanijski konferenci bi še 
gospod dean rad popravil, kar 
je zagrešil.

“Dober kaplan ste bili, go­
spod Klemen. Moram reči.”

“Bog bo sodil, gospod dekan,” 
ga je udaril z besedo.

Vintar se je škodoželjno na­
smehnil.

“Prav je, da o ljudeh, ki od­
hajajo, dobro govorimo.”

Vintarjeve besede so bile na­
merno prisekane. Dekan je ču­
til ost in zardel obmolknil. Kle­
men je videl, da bi rad še nekaj 
povedal.

Zadrego, ki je nastala, je po­
pravil Vintar sam.

Dalje prihodnjič.)

Družba sv. Družine
(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

Ustanovljena 29. novembra 1914.

v Zedinjenih Državah ColInS. InUa» lil Inkom, v dri. Illinoia
Severne Amerike iJCUCti. JUIICI, III. 14. maja MU

Naše geslo: “Vse za vero. dom In narod; vsi za enega, eden za vse.”

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: PRANK TUSHEK, 716 Raub St.. Joliet, Illinois
1. podpredsednik: STEVE J. KOSAR, 2222 No. Major Ave., Chicago 39, 111.
2. podpredsednik: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, 111. 
Tajnik: FRANK J. WEDIC, 301 Lime St., Joliet, 111.
Zapisnikar: JOHN NEMANICH. 650 N. Hickory St., Joliet, Illinois 
Blagajnik: ANTON SMREKAR, 1012 Vine St., Joliet, 111.
Duh vodja: REV. GEORGE KUZMA, Wilton Center, Feotone, P. O., 111. 
Vrh. zdravnik: JOSEPH A. ZALAR. 351 N. Chicago St.. Joliet. HI.

NADZORNI ODBOR:
ANDREW GLAVACH, 1748 W. 21st St.. Chicago. Illinois 
ANNA FRANK, 2843 So. Pulaski Rd., Chicago 23, 111.
JOSEPH JERMAN. 20 W. Jackson St., Joliet, Illinois

POROTNI ODBOR:
JOSEPH PAVLAKOVICH. 39 Winchell St.. Sharpsburg. Pa,
MARY KOVAIČ. 2456 So. Avers Ave., Chicago. Illinois 
FRANK LESS, 1206 Chestnut St., Ottawa, 111.
Predsednik Atletičnega odseka: JOSEPH L. DRAŠLER,

No. Chicago, HI.

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA. 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3. Ohio

Do 1. jan. 1950 je DSD izplačala svojim članom in članicam in 
njih dedičem raznih posmrtnin, poškodbin, bolniških podpor ter drugih 
izplačil denarne vrednosti do četrt milijona dolarjev.

Društvo za DSD se lahko ustnovi v vsakem mestu Zdr. držav z 
ne manj kot 5 člani(cami) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak katoličan 
moškega ali ženskega spola v starosti od 16 do 60 let. V mladinski odde­
lek pa od rojstva do 16. leta.

Zavaruje se za $250.00, $500.00 ali $1,000.00. Izdajajo se različni 
certifikati, kakor: Whole Life, Twenty Payment Life in Twenty Year 
Endowment. Vsak certifikat nosi denarno vrednost, katera se vsako leto 
viša.

Poleg smrtnine izp’afcuje DSD svojim članom(icam) tudi bolniško 
podporo iz svoje centralne blagajne, kakor tudi za razne operacije In 
poškodnine.

Mesečna plačila (asesments) so urejena po American Experience
tabeli. '\

*
DSD je 119.93% solventna, kar potrj'ujejo izvedenci (actuaries).

’.V
Uradni jezik je slovenski in angleški. jj|

Rojakom in rojakinjam se DSD priporoča, da pristopijo v njeno
sredo I

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na gl. tajnika: FRANK J. WEDIC. 301 Lime St.. Joliet. Ul.

Razkrinkanje delovanja 
slovenskega komunizma

(Nadaljevanje s 1. strani)

navodila so mi velevala, naj 
grem tam v Jugoslovanski dom. 
Bil sem pod vtisom, da bo seja 
tam.

Mr. Tavenner: Kje pa se je 
imela vršiti ta seja? In kako ste 
zvedeli, kje se bo vršila?

Mr. Cvetič: Ko sem prispel v
Jugoslovanski dom-------

Mr. Tavenner: ... ki je na št. 
405 Zapadna 30. cesta?

Mr. Cvetič: Da. Ko sem to­
rej prispel tja, me je tam spre­
jel Pete Vukcevich. Ta mi je 
povedal, da je potrebno, da zme­
šamo sled FBI, zato bomo šli 
na mesto seje posamezno... On 
me je spremil v Hotel Lincoln 
soba št. 208, kjer se je ta seja 
vršila.

Mr. Tavenner: Mr. Cvetič, 27. 
maja 1949 je bil pred Odborom 
za preiskovanje neamer aktiv­
nosti Tom Babin, ki je zanikal, 
da bi bil na tej seji ali da bi 
sploh vedel kaj o njej. Prav ta­
ko je zanikal, da pozna Leo Ba- 
cicha, Harry Justiza, George Pi- 
rinskega in druge, o katerih je 
ta odbor zvedel, da so bili na 
tisti seji. Ali je bil Tom Babin 
na tej seji?

Mr.Cvetič; Absolutno.
Mr. Tavenner: Absolutno —

kaj: da ali ne?
Mr. Cvetič: Absolutno da.
Mr. Tavenner: Ali so bili na 

tej seji tudi Leo Bacich, Harry 
Justiz in George Pirinskv, o ka­
terih pravi Tom Babin, da jih 
ne pozna?

Mr. Cvetič: Da.
Mr. Tavenner: Povejte, pro­

sim, temu odboru, katere osebe 
so bile na tej seji in kakšen je 
bil njen smoter?

Mr. Cvetič: Na tej seji so bili: 
Steve Nelson, ki je bil takrat 
predsednik nacional. komisije

m VW A 'V:' V'-.?- V'

JZfah'Vala hvaležnega, pogrebniKja!
1921—1950

DEVET IN DVAJSET let je kratka doba v življenju človeka; 
pogrebniku polna nenadnih sprememb. Minulo je ravno 
DEVET IN DVAJSET LET, odkar sem otvonil svoj skromni 
pogrebni zavod. Ljudstvo se ga je letno več in več posluže­
valo in tako je postal moderni opremljeni zavod, ki vestno 
opravlja najskromnejše in najdražje pogrebe.

Vaša zasluga gre cenjeni javnosti, kateri se zahvaljujem za 
vso naklonjenost in prijaznost. Brez njene dobre volje bi se 
ta zavod nikoli ne razvil do te stopnje.

Sleherni pogreb sem nadziral s ponosom. 
Po svoji moči sem postregel z najboljšo 
opremo v teh devet in dvajsetih letih. Za­
nesljivost in vsesplošno zaupanje, da sle­
herni pogreb dobi prvovrstno pozornost in 
postrežbo, je sad tega truda in dela.

Radi tega se ob devet in dvajset letnici 
hvaležno najiskreneje zahvaljujem vsem, 
ki so na kateri si bodi način pripomogli k 
uspehu zavoda: bodi s priporočilom, lepo

besedo ali direktnim poslovanjem. Moja 
iskrena želja in upanje je še zanaprej biti 
vreden te naklonjenosti — v bodočih letih.

Posameznikom in javnosti zagotavljam, 
da bom še zanaprej skrbel, delal in po­
stregel kar zmorem in to po zmernih ce­
nah. Le na ta način se bom čutil vreden 
tiste prijaznosti, za katero se vam naj­
topleje priporočam. Vaša zadovoljnost— 
moja zadovoljnost, je moje geslo.

AUGUST F. SVETEK
478 East 152nd Street

POGREBNI ZAVOD 

Cleveland, Ohio Te!..* IVanhoe 1-2018

Naročite Singerjev šivalni stroj svojcem
V JUGOSLAVIJI!

Tem potom naznanjamo javnosti, da sedaj 
lahko kupite Singerjev šivalni stroj tukaj v Ame­
riki in bo dostavljen vašim kjerkoli v Jugoslaviji 
v teku enega meseca, brez nadaljnih stroškov za 
vas ali prejemnika

Ta Singerjev šivalni stroj je standard modela 
za Jugoslavijo, je najboljši in najtrpežnejši izde­
lek, dober za celo življenje, se dostavi naslovniku 
iz najbližje Smgerjeve podružnice, katerih je se­
daj 16 v Jugoslaviji. Ta Singerjev šivalni stroj 
ima okrogel čolniček, šiva vsakovrstno blago, tan­
ko in debelo. Prejemnik dobi vse potrebno oro­
dje s strojem, dodatne šivanke, čolniček in pisana 
navodila. Oddajte naročilo nam z vsoto in na­

slovom prejemnika, vse drugo bomo urediii mi za vas brez nadaljnih stroškov. Cena 
stroju dostavljenem na dom prejemnika j s $150.00.

THE SINGER SEWING MACHINE CO.
1016 Euclid Ave. Cleveland 14, Ohio Telephone: MA-1-5507

komunistične partije USA; Leo 
Bacich, predstavnik hrvatske 
sekcije kom. partije; Harry Yu- 
stiz, predstavnik hrvatske sek­
cije kom. partije; George Pirin­
skv, predstavnik makedonske 
sekcije; Tony Gerlach, Sr. rep­
rezentant hrvatske sekcije ko­
mun. partije; Leo Fisher, pred­
stavnik hrvatske sekcije komu­
nistične partije; jaz kot repre­
zentant slovenske sekcije kom. 
partije, in en reprezentant hr­
vatske sekcije kom. partije v 
Kanadi, po imenu Jardish.

Mr. Tavenner: Ali vam je
znano Jardiševo krstno ime?

Mr. Cvetič: Ne.
Mr. Tavenner: Ali se spomin­

jate drugih ljudi, ki so bili nav­
zoči na tisti seji?

Mr. Cvetič: Toma Babin je bil 
na tisti seji. Dr. Slavko Zore, 
uradnik jugoslovanske ambasa­
de, je bil tam, in še nek drug 
član štaba poslaništva.

Mr. Tavenner: Ali veste, kak­
šno pozicijo je imel dr. Slavko 
Zore pri jugoslovanski ambasa­
di?

Mr. Cvetič: Danes se ne spo­
minjam, toda vedel sem takrat, 
ko sem se večkrat sestajal ž 
njim v Jugoslovanskem domu 
ali pa v jugoslovanski ambasa­
di v Washingtonu.

Mr. Tavenner: Rekli ste, da 
je bil še nek drug član jugoslo- 
svanske ambasade tamkaj. Ali 
je bil to Pero Dragila?

Mr. Cvetič: Da, on je bil.
Mr. Tavenner: Povejte nam 

natančno, kaj se je vršilo na ti­
sti seji.

Mr. Cvetič: To sejo je sklical 
Seve Nelson v svrho, da se bo 
razpravljapo o delovanju naci­
onalne komisije ter o različnih 
narodnostnih skupinah.

Seja se je pričela kmalu po 
osmih. Odprl jo je Leo Fisher, 
ki je bil izvoljen za njenega 
predsednika. On je predložil 
poročilo o aktivnostih, pri Hr- 
vatski Bratski Zajednici — in 
tu želim pripomniti, dc poroči­
lo ni bilo o aktivnostih Zajedni- 
ce, temveč o aktivnostih članov 
komunistične partije, m o US­
PEHIH, KI SO JIH DOSEGA­
LI V ZVEZI S KONVENCIJO, 
ki se je imela vršti tisto leto. — 
Poročal je v podrobnostih o ko­
rakih, ki so bili podvzeti v vo­
litvah delegatov te bratske or­
ganizacije, in je poudaril, da 
njegove informacije izkazujejo, 
da je večina izvoljenih delegatov 
za konvencijo Hrvatske Brat­
ske Zajednice na naši strani.

(Dalje prihodnjič.)

DELO DOBIJO
Moške se sprejme

Sprejme se izkušene punch 
press operatorje, polišerje, buf- 
ferje in metal grinderje. Jako 
dobra plača od ure.

HUPP CORP.
Globe Stamping Division

1250 V/. 76. St.
(108)

~MALI oglas;
2 sobi se oddasta

V najem se oddasta dve sobi 
moškemu ali zakonskemu paru. 
Vprašajte na 15019 Hale Ave.

(107)

VAS MUČI REVMATIZEM?C
Mi imamo nekaj posebnega 

proti revmatizmu. Vprašaju 
nas.

MANDEL DRUG
slovenska lekarna

15702 Waterloo Rd.

Kraška kamnoseška obrt
15425 Waterloo Rd.

IVanhoe 1-2237
EDINA SLOVENSKA IZDELOVALNI- 

CA NAGROBNIH SPOMENIKOV

“MAX’SlUfOBODr
SHOP

MAX ŽELODEC, lastnik 
1109 E. 61 st ST.

TEL. UTah 1 - 3040
Se priporoča za popravila in 
barvanje vašega avtomobila 

Delo točno in dofero.

MALI OGLASI
Soba se odda

Oddna se 1 opremljena soba, 
poštenemu moškemu ali dekle- 
iu. Soba ima svoj vhod in ima 
vse dobnosti. Novodošb iz sta­
rega kraja so tudi vabljeni. 
Vprašajte na 1399 E. 51. St.

Tri stavbinske parcela 
naprodaj ob jezeru

Vsaka meri 50x135 v obsegu. 
Nahajajo se ob krasnem Pot- 
ter-s Lake v Wisconsinu, kakih 
28 mil zapadno od Milwaukee. 
Prodajo se skuaj ali vsaka pose­
bej. Cena vsaki je $350. Pišite 
ali se zglasite pri

Ripple Realty Co.
3318 W. Lisbon Ave.
Milwaukee 8, Wis.

Tel. Division 4-5210.
_______________________ (108)

Ženska želi delo
ženska bi rada dobila delo, da 

bi prišla likat na dom. Pokliči­
te HE 1-8043. —(107)

Električna popravila
Popravljamo vse, kar je elek­

tričnega, tudi zvonce pri hišnih 
vratih, base plugs v stenah in 
premike (swiches). Pokličite in 
takoj pridemo: LI 1-9476, ali WA 
1-0692. . . (108)

Par išče sobe
Mlad zakonski par išče 3 ali 4 

neopremljene sobe v slovenski 
naselbini na vzhodni strani me­
sta, v St. Clair sekciji. Kdor ima 
kaj primernega, je prošen, da 
pokliče EX 1-8965. (x)

Opremljena soba
Opremljeno sobo z vsemi 

udobnostmi se odda v najem; ze­
lo pripravno za novoporočenca. 
Za pojasnila pokličite EN 1-0195.

(107)

For your VACATION 
Welcome to

CHRISTIANA LODGE
Slovenian Resort

• The Hotel has 30 rooms 
with connecting showers, 
Central dining room, with 
American Slovenian cooking, 
All sports, private beach, 
boating and fishing, Cater to 
overnight guests. 260 miles 
from Cleveland. Located on 
U.S. 112. Write for folder.

CHRISTIANA LODGE 
Dominik Krašovec, Prop. 
P.O. Edwardsburg, Mich.

Phone 9126 F5

V BLAG SPOMIN
PRVE OBLETNICE SMRTI MOJEGA 

LJUBLJENEGA SOPROGA 
IN OČETA

Adolf Mačerol
ki je zaspal v Gospodu dne 

1. junija 1949

Eno leto že Te zemlja krije, 
truplo Tvoje zdaj tam v grobu 

spi,
meni pa težko je pri srcu, 
a druge pač pomoči ni.

Toda vera nas tolaži, 
da se enkrat snidemo, 
kjer ni joka ni bolesti, 
kjer je sreča mir doma.

Tvoja žalujoča soproga:

FRANCES MAČEROL, 
ADOLPH, sin,

MATI, BRAT, SESTRA in TAŠČA 

Cleveland, O., 1. junija 1950.
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Prevarani detektiv
(ROMAN)

51

“Toda zakaj ste vendar po­
begnili iz prostorov vdove Cho­
pin, ako ste bili tam tako sre­
čni?”

Ženska je po teh besedah zar­
dela po vsem obrazu.

“Zapustila sem oni prostor iz 
drugih razlogov,” odgovori. “V 
pivnici je bilo ob vsakem ča­
su polno pijancev; včasih, ka­
dar sem bila sama, mi je ta ali 
oni začel vsiljevati svojo ljube­
zen. Mogoče boste rekli, da 
imam precej solidno pest, in da 
sem zmožna čuvati samo sebe. 
Tako sem tudi delala. Toda ka­
dar me ni bilo doma so bili ti 
pijanci zlobni dovolj, da so mu 
vlili toliko pijače v usta, da 
sem našla po povratku otroka 
pijanega kot klado. Morala sem 
klicati zdravnika, da ga je zo­
pet poklical v življenje—”

Ženska mahoma preneha z 
govorom; njene oči se razširijo. 
Rdečica z njenega obraza, ka­
terega pokrije bledost. In z za­
dušenim, nenaravnim glasom 
zakriči:

“Toto! Nesrečni otrok!”
Vernier pogleda v drugo 

stran in se strese. Sedaj je ra­
zumel vse. Ta otrok še ni bil 
pet let star, toda se je hinav­
sko splazil v ozadje detektiva 
in lovil po žepih njegove su 
knje, jemal in kradel kot izu 
čen tat.

“Oh, joj!” vklikne nesrečna
mati in udari v jok. “Tako je 
bilo -neprestano v oni pivnici. 
Kakor hitro mi je bil otrok iz­
pred pogleda, so ga odpeljali 
in vzeli v mesto. Vodili so ga 
po natlačenih ulicah in učili ga, 
kako se krade ljudem denar iz 
žepov. In prinesti je moral vse, 
kar je nabral. Če so ga kdaj 
zalotili, so se jezili nad otrokom 
in ga pretepali. Ako je imel 
srečo, so mu dali centim, da si 
je kupil sladkorja, ostalo so si 
pa sami razdelili.”

In ženska pokrije lice z roka­
ma in skoro z nerazločim gla­
som jadikuje:

“Jaz nisem želela, da bi iz mo­
jega otroka postal tat.”

Toda česar nesrečna ženska 
ni povedala je bilo dejstvo, da 
-'e otroka vodil na ulico in ga 
učil krasti njegov lastni oče, 
njen mož Polite Chupin. Ven­
dar sta oba detektiva to dobro 
razumela. Tako strašen je bil 
zločin moškega in tako ogrom­
na žalost ženske, da se je obe­
ma smilila v dno srca.

Po tem prizoru je Vernier 
skušal, da čimprej odide iz hi­
še. Prepričan je bil, da je žen­
ska iskrena in da od nje ne bo 
dosti zvedel.

“Čujte,” reče Vernier, “samo 
še dvoje vprašanj, potem pa‘ 
vas pustim v miru. Ali ste 
kdaj čuli, da je bil med gosti 
Chupinove pivnice nekdo, ka­
terega prvo ime se je glasilo 
Gustav?”

“Ne, gospod; prepričana sem, 
da nisem nikdar slišala tega 
imena.”

“Dobro. Toda Lacheneur — 
Lacheneurja ste morali pozna­
ti.”

“Da, gospod; poznam ga.”
Mladi detekiv ni mogel zadu­

šiti vzklika radosti. Mislil je, 
da je dobil končno vendar ne­
kaj konkretnega v roke, kar ga 
prijelje k luči — k resnici.

“In kdo je Lacheneur?” vpra­
ša.

“Oh, on ni tak kot so drugi, ki 
zahajajo v pivnico moje tašče. 
Videla sem ga samo enkrat, to­
da se ga dobro spominjam. Bi­
lo na nedeljo. On se je nahajal 
v kočiji. Govoril je s Politom. 
Ko je_odšel mi je moj mož re­
kel: “Ali si videla onega stare­

ga moža? On nama prinese 
srečo.” Zgledal je kot spošto­
van gospod.’ ’

“Dovolj!” jo prekine Vernier. 
“Potrebno bo, da pridete pred 
sodnika, kjer boste podali svo­
jo izjavo. Spodaj me čaka ko­
čija. Vzemite otroka s seboj, 
ako želite. Toda požurite se. 
Pridite takoj!”

Šestindvajseto poglavje.
Gospod Segmueller je bil 

eden onih sodnikov, ki so tako- 
rekoč zaljubljeni v svoje delo, 
kateremu se popolnoma posve­
tijo, z dušo in telesom, katere­
mu posvetijo vse svoje energi­
je, razum in zmožnosti ,ki jih 
posedujejo.

Kot sodnik pe razvijal pri 
iskanju resnice trdovratnost in 
gorečnost zdravnika, ki išče ne­
znano bolezen — navdušenje 
umetnika, ki skoro izčrpa svoje 
življenjske moči, da išče in pro­
ducira lepoto.

Iz tega lahko razumemo, ka­
ko globoko se je zainteresiral v 
misteriozni slučaj, ki mu je bil 
izročen v rešitev.

Celo potem, ko je ves dan ne­
umorno delal na slučaju, pa se 
ni čutil prostega bremena svo­
je odgovornosti ali da bi skrbi 
odložil za drugi dan.

V naglici je užival kosilo in 
večerjo, in kakor hitro je po­

goltnil kavo je začel z novo go­
rečnostjo proučevati slučaj.

Domov je prinesel s seboj na 
dom iztis vseh izpovedi jetnika. 
Iskal in študiral je vse znova, 
če bi našel kako slabo točko, 
katero bi znova napadel in mo­
goče z večjim uspehom.

Analiziral je vsak odgovor, 
pr im er j aval stavek stavku. 
Iskal je malo odprtino v tem 
železnem oklepu, skozi katero 
bi lahko stavil vprašanje, ki bi 
porušilo vso sicer tako lokavo 
sestavljeno obrambo.

Skoro ves večer in pozno v 
noč je presedel pri tem delu, 
kar mu pa ni preprečilo, da je 
vstal mnogo prej kot običajno.

Ob osmi uri je bil že naprav­
ljen in obrit, pripravil je vse 
listnine, izpil skodelico čokola­

de in se napotil proti justični 
palači.

Pri tem je popolnoma poza­
bil, da ostali ljudje nimajo one 
nepotrpežljivosti, ki je vrela 
po negovih žilah. Toda se je 
kmalu prepričal o tem.

Justična palača se je komaj 
zbudila, ko je dospel sodnik tja. 
Vsa vrata niti odprta niso bila. 
Na koridorjih so pazniki in si 
pravkar izmenjevali svoje ci­
vilne obleke z uniformami.

Zopet drugi so z zavihanimi 
rokavi pometali in brisali prah. 
V sodnijski sobi so pisarji kle­
petali med seboj, pričakujoč 
načelnika pisarjev in odprtije 
informacijskega urada.

Sodnik Segmueller je šel, da 
se posvetuje z generalnim 
pravdnikom, toda njegov urad

^miimiiiimimmimimiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiimiiiiiimiimimimmiimiiiiiiiiiimus

i MARSICH & ROSS
SLOVENSKA MODNA TRGOVINA

6108 St. Clair Ave.

Razprodaja za prvo obletnico!
RAZPRODAJA BO TRAJALA OD 1. DO 3. JUNIJA 1950
DESET ODSTOTKOV POPUSTA NA VSEH ŽENSKIH IN OTROŠKIH 
OBLEKAH, SLIPS, SPODNJIH OBLEKAH, PAJAMAS, POSTELJNIH 
PREGRINJALIH, ODEJAH, BLANKETIH.
BLAGO NA JARDE IN PERCALE, ki je bilo prej 55c jard, je zdaj samo

Z VSAKIM NAKUPOM DOBITE PRILIKO, DA DOBITE 
ODEJO VSO IZ VOLNE.

V vašo lastno korist bo, če posetite našo razprodajo
'TilllllllllllllllllHIIIIIIMIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIh
jmiiimiiiiiimmiiimiiiiimiimimiiiiiiimimmimiiiiimmiiiimiiiiiiimiiimimg

tJos. Zolo in Sinovi
POGREBNI ZAVOD

6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdicott 1-0583
COLLINWOODSKE URAD 

452 E. 152nd STREET Tel.: IVanhoe 1-3118
Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago.

5 Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo.
^iiiimimiiiiiiiiiiiimiiiiiimiiiiiiiiiiiiiimmmiiiiiiiiimmiiiiiiiiiimiiiimiiiiiiH!^

Prihranite $50 na ODIN 50
obletnica 

modela 114

BEAUTYRANGE na PLIN pri
W. F. Hann and Sons

Regularno $179.50
prodajna cena

$129.5«
2 električna stika 

Električna ura in časovnik 

Pripravna svetilka

Vrata iz stekla na peči 
Luč v peči

Universal burner ji 
udobno razdeljeni

Na debelo insulirana 

Brezdimni broiler

Robert Shaw kontrola peči

Polna 38 inč. peč
Odobrena od

American G as Association

Kupite z majhno 
gotovino takoj 

in
lahka tedenska ali 
mesečna odplačila

je bil prazen. Nihče še ni do­
spel

Jezen in nepotrpežljiv, se 
vrne v svoj urad; zazrl se je v 
uro in se jezil, ker so minute 
tako počasi potekale naprej.

Okoli deset minut čez deveto 
uro se prikaže smehljajoči pi­
sar Coquet, katerega sodnik 
precej grdo pogleda, kot bi ho­
tel reči: hm, zakaj tako pozno? 
Goquet je takoj uganil, da je 
njegov mojster danes slabe vo­
lje.

Vendar je prišel Goquet da­
nes mnogo prej kot običajno, 
ker je bil tudi on radoveden na 
nadaljni potek zaslišanja.

Skušal se je opravičiti, toda 
sodnik ga na kratko prekine, 
kar je pisarju vzelo vsako voljo 
do nadaljnega pogovora.

Pisar se je uklonil nevihti. 
Filozofično si natakne rokavni- 
ke in koraka do svoje male mi­
ze, pripravlja peresa in črnilo.

Za Goqueta je bil to zelo mu­
čen položaj. Sinoči se je o slu­
čaju pogovarjal s svojo ženo 
in je dobil nekaj novih idej 
glede skrivnostnega jetnika. 
Komaj je čakal, da bi svoje mi­
sli razodel sodniku.

(Dalje prihodnjič)

Mario Kolenc GOVORIMO SLOVENSKO Louis Planinc
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-AND THE WORST IS YET TO COME 
—in najhnjše šele pride

,, ' -j

1888 1950

JSfaznanilo in jZah-Vala
Žalostnega ter potrtega srca naznanjamo vsem dragim sorodnikom, prija­

teljem in znancem, da je umrla ljubljena soproga in skrbna mati ter stara mati

Mary Zabukovec
ROJENA DEMŠAR

ki je previdena z svetimi zakramenti zaspala v Gospodu dne 21. aprila 1950. 
Rojena je bila 31 januarja 1888 pri sv. Lenartu nad Škofjo Loko.

Pogreb pokojne se je vršil dne 24. aprila iz pogrebnega zavoda Frank Za­
krajšek in Sinovi v cerkev sv. Vida. Pogrebno sveto mašo zadušnico z asistenco 
je daroval č. g. Rev. Victor N. Tomc, ob asistenci čč. gg. Rev. Francis M. Bara­
ga in Rev. Wintarja. Po pogrebni sv. maši pa je bilo truplo prepeljano na poko­
pališče Kalvarija ter ondi položeno k zemeljskemu počitku.

Na tem mestu se iskreno zahvali­
mo č. g. Rev. Victor N. Tomcu, ki je
pokojno previdel z svetimi zakramenti, 
zanjo opravil pogrebno sveto mašo ter 
druge pogrebne molitve in spremil tru­
plo pokojne iz pogrebnega zavoda 
Frank Zakrajšek in Sinovi v cerkev 
sv. Vida ter od tam na pokopališče
Kalvarijo vse do njenega groba. Za 
vse to njemu naš prav iskreni: Bog pla­
čaj stotero.

Dalje se iskreno zahvalimo č. g. 
Rev. Francis M. Baragi in Rev. Win- 
tarju za asistenco pri sv. maši in pa za 
vse molitve, ki sta jih opravila za po­
kojno.

Iskreno se zahvalimo tudi vsem, 
ki so poklonili toliko lepih vencev ob 
krsti pokojne ter jo tako ozaljšali, ko 
je počivala na mrtvaškem odru.

Enako se zahvalimo vsem, ki so 
darovali za svete maše, ki se bodo 
opravile za dušo drage pokojnice.

Dalje naša iskrena zahvala vsem, 
ki so dali na dan pogreba svoje avto­

mobile ter mnogim tako omogočili, da 
so se mogli udeležiti pogreba.

Zahvala društvu sv. Ane št. 4 S. 
D. Z. ter podružnici št. 25 S. Ž. Z. za 
vso pomoč in naklonjenost.

Prisrčna zahvala vsem dobrim so­
sedom na Orton Ct. in 63. cesti za vso 
pomoč in naklonjenost. Prav tako tu­
di za izraze sožalja bodisi pismeno ali 
ustmeno.

Naša zahvala vsem, ki so prišli 
pokojno kropit, ko je počivala na mrt­
vaškem odru ter so molili za mir in po­
koj njene duše. Prav tako tudi vsem 
onim, ki so se udeležili pogreba zlasti 
svete maše ter pokojno potem spremili 
na njeni zadnji poti na pokopališče.

Zahvala pogrebnemu zavodu 
Frank Zakrajšek in Sinovi za tako 
vzorno vodstvo pogreba ter vso prvo­
vrstno poslugo, ki so nam jo dali.

Končno se zahvalimo vsem, ki so 
nam kaj na en ali drugi način poma­
gali ter nam kaj dobrega storili.

A Ti, predraga soproga in ljubljena mati, počivaj v miru in lahka naj 
Ti bo ameriška gruda, duši Tvoji blagi pa večni mir, ki Ti ga iz vsega srca 
želimo. Naj Te dobri Bog poplača za vse Tvoje trpljenje in skrbi, ki si jih 
doprinesla za svojo družino. In Bog daj, da se enkrat vsi snidemo: Nad zve­
zdami!

Vse mine, vse zgine, 
le večnost trpi; 
a Tebi, predraga, 
naj luč večna gori.

Tvoji žalujoči.-
JOHN ZABUKOVEC, soprog 

FRANK, JOHN, RUDOLF, HENRY, sinovi 
■ JENNIE poročena WENZEL, MARY poročena OKIČKI, hčeri 

JOHN WENZEL in STANLEY OKIČKI, zeta 
CLARA, JEAN, in AGNES, sinahe 

VNUKI in VNUKINJE
V stari domovini zapušča brata ANTONA in SESTRO FRANCES TAUČAR

Cleveland, Ohio, 1. junija 1950.
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